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Attacco ai porti di Bizerta
e Djidjelli

9 velivoli nemici abbattuti

Il Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data dj 24 maggio 1943-XXI il
seguente bolletting di guerra n. 1094:

I porti di Biserta e di Djidjelli sono stati
attaccati, con buonj risultati, dall’aviazione
de!l’ Asse. :

Formazioni nemiche hanng effettuato ri-
petute azioni di bombardamento sulle Isole
di Pantelleria e di Lampedusa e sulla citta
di Messina, iz euj centro urbano ha subito
danni notevoli; in corse di accertamento le
perdite della popolazione,

Le batterie contraeree delle due isole di-
struggevaneg sei apparecchi; venivane inol-
tre abbattuti, dalla caccia germanica, due
»Spitfire« su Malta ed un bimotore a sud
della Sardegna.

Dalle operazioni degli ultimj giorni quat-
tro nostri velivoli non sonp ritornati alle

basi.
*

Nota al Bollettino No. 1094:

Nelle azioni dei nostri aerosilurantij, cita-
te dal bollettino di ieri, si sono distinti i
seguenti piloti: capitano Spezzaferri Mario
da Torre Annunziata, capitang Pannaonci-
ni Bruno di Mariano Toscane (Grosseto),
tenente Bertuzzi France da Rimini, tenente
Sacilotti Antonio di Saci’e (Udine), tenente
Merani Adriano da La Spezia, serg.-magg,
Daniele Antonio da Nocera Inferiore (Sa-
lerno). sergente Coppola Giovanni da Tren-
tolo (Napoli).

Napad na luki Bizerto in Djidjelli
9 sovrainih letal sestreljenih

Glatn} stan italijanskih OboroZenih sil je
objavil 24. maja nasleinje 1094, vojno po-
rocilo:

Osno letalstvo je z dobrimi wuspehi na-
padlo pristanis¢i Bizerto in Djidjelli.

Sovraine letalske skupine so ponovno
bombardirale otoka Pantellerijo in Lampe-
duso ter mesto Messino, Cigar srediice je
utrpelo znatno sKodo; ugotavlijanje izgub
prebivalstva je v teku.

Protiletalske baterije na obeh omenjenih
otokih So unic¢ile 6 letal; razen tega so
nemski lovei sestrelili 2 letali tipa »Spit-
fire« nad Malto in eno dvomotorno letalo
juzno od Sardinije.

7 operacij zadnjih dni se 4 nada letala

=

Pripomba k porodilu stev. 1094:

Pri akcijah nasih torpednih letal, ki smo
Jih navedli v véerajnjem porodilu, so se
odlikovali tile piloti:

kapitan Spezzaferri Mario iz Torre An-
nunziate, Kapitan Fannaoncini Bruno iz
Mariana Toscana (Grosseto), poroc¢nik Ber-
tuzzi Franco in Riminija, poro¢nik Sacilot.
ti Antonio iz Sacilija (Udine), poro¢nik Me.
rani Adriani iz La Spezie, narednik - vod-
nikk Daniele Antonio iz Nccere Inferiore
(Salerno) in nrarednik Coppola Giovanni iz
Trentole (Neapelj).

Novo anglosasko barbarstvo

Reggio Calabria, 23. maja. s. Bolj kru-
tega barbarstva sovraznik ni mogel Zza-
kriviti, ko je bombardiral pokrajinsko naj-
denifnico, Ceprav je bila oznadena z za-
S¢itnimi znaki po mednarodnih Kkobven.

cijah, pri &emer je bilo ubitih 33 dojen-
¢kov, 14 negovalk in ena sestra, Negoval-
ke niso hotele zapustiti nedolZnih otrok
in so skuSale prenesti zibelke Vv varneisi
kraj, toda zaman, kajti vse so bile smrt-
no zadete. Prefekt in zvezni tajnik, ki sta
takoj prihitela na pomo¢, sta vedila re-
Sevalno delo. Prebivalstvo je dokazalo hra-
brost in mir sprito obsodbe vrednega de-
janja sovraZnika.

$panski tisk o borbi
v Sredozemlju

Madrid, 23. maja. s. Listi poudarjajo,
kako obsezno je letalsko udejstvovanje v
Sredozemlju, in opozarjajo na velike an-
glosaSke izgube letal in ladij zaradi ne-
utrudnega delovanja italijanskega in nem-
Skega letalstva. Glede izgub Anglosasov
v afriski vojni piSe »Alcazare«: Italija je
hotela objavljajoé seznam o izgubah ne
samo prikazati dragoceno ceno, ki jo je
moral sovraznik pla¢ati za osvojitev Li-
bije in Tunisa, temveé tudi dopovedati,
kakSne strahotne izgube je sovraZnik utr-
pel ob poizkusu izkreanja v Evropi. Ce so
se Italijani 35 mesecev upirali ogromni
sovraznikovi premoc¢i po Stevilu, ki raz-
polaga s celim kontingentom za oskrbova-
nje, in mu zadali ogromne izgube ter mu
izrabili ogromne sile, si je lahko pred-
stavljati, kakinega obsega bi bile izgube
sovraznika, ¢e bi posku$al vdor v Evropo,
ki zahteva pomorski prevoz na stotine ti-
socev ljudi z vsemi potrebs¢inami in ki
bi morali obvladati v Evropi vojske Osi,
ki so po Stevilu moénejse, dobro oboroze-
ne ter imajo na razpolago dobra prometna
sredstva.

S N R e s X7 L S T PR O o ey DR e xR S L R DA, Sl
Nadaljnji odmevi Bastianinijevih izjav
Izzvale so splosno zadovoljstvo zlasti v malih evrapskih
driavah

Monakovo, 22. maja. 8, »Abendzettung« pife
o govoru drzavnega podtajnika Bastianinija v
senatu in poudarja predvsem njegovo ustvarja-
joco in prakti¢no vrednost proti govorniski in
laznivi ofenzivi nasprotnikov, ki upajo tako
omajati notranjo fronto. Na sedanji konferenci
nasprotnikov v Virginiji so morali ugotoviti,
da prav oni narodi in teh je toliko, da pred-
stavljajo dve tretjini vsega prebivalstva na nasi
zemeljski krogli, ki gredo po sledovih anglo-
saske politike, trpijo nevamo pomanjkanje, ki
ga London in Washington ne moreta prepre-
¢iti. Iz Bastianinijevega govora pa SO znova
razvidni vsi temeljni pogoji za obnovo, ki sta
jih Ze ugotovila Duce in Hitler na zadnjem se-
stanku. Prav v tem popolnem ideoloskem so-
glasju na polititcnem in gospodarskem polju
med Malijo in Neméijo je vsa nepremagljiva
sila Osi, ki je pripravljena za vsako bitkoin pre-
izkusnjo. Italijansko-nemsko sudeiovanje nima
nobenih imperialn’h stremljenj, temvel se za-
veda svcjih nalog in odgovomosti. To sodelo-
vanje ni izrazito nacionalno, temve¢ dostopno
vsem narodom dobre volje, ker se ne opira na
pustmoviéine, temveé na vojatka dejanja. ki
izloéujejo vsako nevarnost necastnosti, izdaje
in sramote.

Bukaresta, 22. maja s. Govor ifalijan-
skega podtajnika v zunanjem ministrstvu
fe vedno Zivo zanima rumunsko javnost
in lsti, ki Se naprej objavljajo komen-
tarje, sogledajo v tem, da so Bastianinijeve
jasne izjave izredno vazne. Vode so se
pri¢ele Cistiti, piSe direktor lista »Porun-
ca Vremi«. Ne gre samo za besede ali do-
bre ideje, temveé za sklepe, ki so na-
stali po popolnem sporazumu med obema
poglavarjema Osi, Benitom Mussolinijem
in Adolforn Hitlerjem. Eksc. Bastianini je
objavil te sklepe, ki zrcalijo ideale ne sa-
mo Neméije in Ifalije, temve¢ tudi vseh
njihovih zaveznikov, ki se borijo in pre-
livajo svojo kri, Evropa na temelju na-
¢ela narodnosti je popolnoma istovetna
tudi z ideali in smofri vojne Italije, ki se
je cela stoletja borila za s\{obodo, neod«
visnost in edinstvo. Sedaj je vse jasno.
Sovraznim brezsmiselnim in brezvsebin-
skim frazam postavlja Os nasproti z Ba-
stianinijevimi izjavami resna in praviéma
nadela. Nova Italija, ki je drZava vseh
plemenitih vzgonov in vseh idejmp _pitk
ni mogla drugade govoriti. Bastianinijeve
izjave odpirajo torej udovita obzorja za
evropsko pomirjenje in za lojalno eelin-
sko vzajemnost med vsemi narodi.

Madrid, 22. maja s. Govor drZzavnega
podtajnika za zunanje zadeve Bastiani-
nija je Se vedno glavni predmet komen-
tarjev v Spanskem tisku. List »ABCe« pi-
ge, da se hole Italija svobodno gibati v
Sredozemlju in zagotoviti svojemu prebi-
valstvu stalno velje delo. Brez svobode
pomorskih poti in brez udeleZbe pri na-

ravnih bogastvih na svetu bo Italija stal-
no hlaplevala. Zahteve Itzlije so torej
upravitene in loveSke in njena borba je
obenem borba za Zivljenje njenega na-
roda. List »Arriba« pravi, da Italija stre-
mi za tem, da bi bili reSeni narodni in
mednarodni problemi, ki jih je ustvarila
versajska pogodba, in je s tem dokazala,
da jo preveva izrazito evropski duh. List
pristavlja, da so besede drzavnega pod-
tajnika Bastianinija ponovno potrdile te-
meline cilje italijanske politike, ki so pri-
zmanje in obramba narodne svobode vseh
narodov za dosego gospodarske svobode.
Medtem, ko se Italija bori za ta cilj, za-
kljutuje list, se AngleZi, ki so Ze pred
oborozeno vojno sprozili svojo gospodar-
sko vojno, tudi danes borijo le za to, da
bi zasuznjili v vsej obliki, predvsem pa
v gospodarskem pogledu, evropske drza-
ve.

Heisinki, 22. maja. s, Finski tisk se ob-
Eirno bavi z govorom drZavnega podtajnika
Bastianinija pred zunanjo komisijo italijan-
skega senata. List »Svenska Pressen¢ je
objavil svoj komentar pod naslovom »Ita-
lija ni nikoli hotela zatirati drugih naro-
dov. — Bastianinijev prikaz italijanske po-
litike v zadnjem ¢asu.«

List »Hufvuds Tagsbladett« objavija z
velikimi érkami: >»Svoboda in pravica sta
politiCen smoter Italije. Bastianinijeva po-
jasnila glede italijanskih nacel in strem-
ljenj.«

List »Socialdemokratent je dal svojemu
uvodniku tale naslov: »Italija ne bo kapitu-
lirala. Bastianini je govoril pred zunanjo
komisijo senata. Srelozemlje je pot za
druge in Zivljenje za Italijo.«

Ank@ra, 23. maja. s. »Ulus¢ je objavil
na prvi strani celotno besedilo Bastian-
nijevega govora z naslovom: »Italija noce
b#i suZenj, niti polititno podrejena. —
Novi red ne pomeni vsiljenega reZima ne
za velike in ne za majhme drZave.«

Galiska prostovoljska legija

Berlin, 23. maja. s. Iz Lvova poroéajo, da
je bila te dni ustanovljena galiska prostovoljs
ska legija v obliki pehotne divizije. Ta legija
je bila, nagladajo v Berlinu, sestavljena v
najkrafem <&asu, in sicer v manj kakor 14
dneh. Mnogi tiso¢i galiskih prebivalcev se e
dalje javljajo pri nabornih uradih. V guberna-
torski paladi je bila te dni svedancst ustanovi-
tve tega novega oborozenega oddelka, Gene
ralni gubemner dr. Frank je v &astnikom
in vojakom galitke legije drugim naglaZal,
da si je galiski narod z aktivnim sodelovanjem
v borbi proti beljdevizmu pridobil Gast branil-
cev evropske kulture,

Poslanica Nj. Vis. princa
Piemontskega vojakom

O priliki praznika pehote je Kr. Vis.
princ Piemontski naslovil na vojake tole
poslanico:

Rim, 24. maja 1943-XXI.

Vojeki Italije! Na sveti dan smo o pri-
liki spoming ma ved ko stoletna dejanja
nase pehote v tem tretjem letu vojne moé-
no zaposleni, Menjajode se dogajanje bor-
be, ki po obsegu in trdoli prekasa sleheruo
mejo, ki bi sj jo mogli predstavljati, je na
slehernem prizoridéu operacij Se bolj po-
udarilo vaso vztrajoost in vaso hrabrost.
Novo oroZje in nova sredstva so se proude-
vala in uporabila, da bi obvladali sovraZni-
ka; nad vsemi pa Se je wselej odloéilno
uveljavila akelja pehotnega vojaka. Lahko
ste ponosni na to, obecem pa morate bitl
prepri¢ani, da vam ta ¢ast nalaga, da &e
bolj kakor v preteklosti posvetite sleher-
no svojo duhovno, fizino in umsko silo
boljsi izpoinitvi vasih nalog, in to neumor-
no in brez negotovostl, To boste storili v
imenu vasih tovariSev, ki so padlj za veli-
¢ino Domovine!

Marsal Italije, vrhovni poveljnk pehote

Umberto di Savoia.«
£

Milan, 23. maja. s. Praznik pehote je
bil proslavljen v duhovni skupnosti med
povratniki in borci, ki ovekovedujejo z
orozjem slavne tradicije »pravice bitke.
Ob 10.30 je imel imejitelj zlate kolajne
Carlo Borsano, vojni slepec in inspektor
PNF, slavnostni govor ob navzoénosti za-
stopnikov oblasti, hierarhov, zastopnikov
pehotnih oddelkov, Crnih srajec in vojaskih
zdruZenj. Carlo Borsani, ki so ga navzoéi
Cesto prekinili z viharnim odobravanjem,
je govoril o junaskih dejanjih pehote, ki
je vedno pripravljena za preizkusnjo in
za vsako Zrtev in je neomajna v odporu
ter vzviSena v junastvu. Nato se je stvoril
sprevod po cestah k svetis®u padlih in na
spominske ploife, ki spominjajo na naj-
viSjo Zrtev pefcev brigade »Cuneo«, so bili
poloZeni lovorjevi venci.

Obisk Nj. Vel. Kralja
in Cesarja pri letalcih
Rim, 24. maja. s. Nj. Vel. Kralj in Cesa:
je v spremstvu Sefa glavnega stana Kr,
letalstva obiskal na nekem letal 5¢u na ope-
racijskem podro¢ju nova letala letalske ar-
made, pri ¢emer je prisostvoval nekaterim
prakti¢gnim vajam v njihovi uporabi, Ko
Je zapusti] .letalil¢e, je izrazil svoje viso-
ko zadcvoljstvo,

Zara gorede pozdravija
bataljone Crnih srajc

Zara, 23, maja s. Tukaj$nje prebivalstvo
je pozdravilo s toplimi manifestacijami ba-
taljone Crnih srajc, sestavljenih po veéini
iz skvadristov, ki sp premesceni v druga
uporabnostna podro¢ja. Guverner Dalma-
zie je sprejel poveljnika skupine in mu iz-
razil pohvalo zaradi hrabrega zadrzanja
oddelkov. Prefekt Barbera, ki ima &in ge-
nerala Milice, je izro&i] bataljonom znake,
posvecene slavnim padlim, zvezni tajnik
pa je sporoéil skvadristom pozdrav Stran-
ke ter obdaroval vse legionarje. Zelezni
oddelki so defilirali pred divizijskim po-
veljnikom, ki je Crne srajce gorefe po-
zdravil in izrazil svoj penos, ker poveljuje
vojakom tako trdne fasistitne prekaljeno-
sti. Pred odhodom iz Zare so se bataljoni
poklonilj v svetis¢ih padlih v vojni in Re-
voluciji,

Ob cetrti obletnici
jeklenega pakta

ZAagreb, 23. maja. s. Ves tisk posveéa
obdirne c¢lanke d¢etrti oblethici jeklenega
pakta, »Nova Hrvatska« piSe: Italijanski in
nems3ki narod, ki sta bila po prejénji vojni
osleparjena in brez deleZa pri svetovnih
dobrinah, sta danes bolj kakor kdaj zedi-
njena v borbi za svoje svete pravice. Ob
stranj sil pakta se borijo drugi narodi, ki
tvorijo gigantski blok 300 milijonov ljudi,
odlo¢enih dose¢i zmago.

sHrvatski Narod« pripominja, da pakt ne
jaméi samo obrambg interesov obeh naro-
dov, temve¢ vseh mladih narodov Evrope.
List zakljufuje: Ucinkovitost jeklenega
pakta je oditna tudi v borbi hrvatskega
naroda, kateremu je olajsal uresnidenje
stoletnih stremljenj po neodvisnosti, kar
dokazuje, kako pomemben je pakt ne sa-
mo za italijansko-nems$ke odnose, temveéd
tudi za male evropske drZave,

Bukaresita, 23. maja. s. Listi objavljajo
pod velikimi naslovi brzojavke, ki so jih
izmenjali Kralj in Cesar, Hitler, Duce in
Ribbentrop ob cetrti obletnici podpisa je-
klenega pakta. Nekateri listi so objavili
tudi slike Kralja, Duceja in Hitlerja,

Madrid, 23. maja. s. Tisk porota o ob-
letnici prijateljskega in zavezniZkega ita-
lijansko-nemskega pakta in objavlja posla-
nice Kralja in Cesarja, Hitlerja in Musso-
linija ter podértava, da tvorita oba naroda
nﬁlqéljivo skupnost pred sleherng sovraino
akeijo.

; JUTROW E
e TR ==

Cena cent. 80

ishsjs vesk dao cxamm poscdeijks
Naroloios saia mesecoo L 18-
- . B T

Dudouuo.n'
kev. 51-22. 51-23. 3124

Ljmbljnna, S, telefom

Rokopisi se ae vraénjo

ESCLUSIVA paz b
uwuﬂ—u-—.
Ializes S. A. MILANO

Novi uspehi nemskih

podmornic na Atlantiku

Deset ladij s 55.c00 tonami potopljenih, 5tiri nadaljnje
torpedirane

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 24. maja.
Vrhovno poveljnisStvo nemske vojske je ob-
javilp danes naslednje porodilo:

Na vzhodni fronti je bilo samo bojno de-
lovanje krajevnega pomena.

V Sredozemlju so neméka letala preteklo
no¢ nmapadia ladijske cilje in vojaike na-
prave v pristanidéu Djidjelliju.

Podmornice so v hudih borbah potopile v
moino zavarovanih konvojih na severnem
Atlantiku in med posameznimi lovi 10 Iadij

topitve zaradi mo¢ne obrambe ni bilo veéd
Neko bojno letalo je z bombnim zadet-
kom hudo poskodovalo na Atlantiku so-
vraZzno trgovsko ladjo. Neka podmornica je
nad Biskajskim zalivom sestrelila sovraZni
bombnik.

Oddelki sovrainih bombnikov so preteklo
no¢ odvrgli Stevilne rulilne in zaZigalne
bombe na Dortmund. Prebivalstvo je imelo
izgube in povzroena je bila znatna stvarna
Skoda. Po doslej razpoloZljivih vesteh je
bilo sestreljenih 33 napadajodih letal, med
njimi v glavnem stirimotorni bombniki.
Neméka brza bojna letala so véeraj po-
dnevi napadli iz nizke viSine juZnoan-
gledki pristaniski mesti Bournemouth in
Hastings. V noéj na 24, maja je letalstvo
z moénimi silami ponovno napadlo ladjedel-
nico v Sunderiandu. Na mestnem in prista-
niskem podroéju so nastali zaradi bombnih
zadetkov veliki poZari.

Pred pcletnimi cfenzivami
na vzhodu

Berlin, 21. maja. s. V dobi, ko se kakor obi:
¢ajno ob pricetku vojne, pise med drugim vo-
jaski sotrudnik DNB, dokonéujejo zadnje pri-
prave med poletno dobo, s katero se bo pri-
¢ela nova vrsta operacij, se lahko trdi, da se
na nemsiki strani izvajajo vsi vnaprej dolo¢eni
nalrti, vendar pa ni mogoce redi, ali gre za
cbtrambne ali ofenzivne naérte, Ni veé tajnost.
da temeljijo ti naérti na obSimih in toénih izs
sledkih letalstva in poscbnih edinic nemike
momarice. Tako ima danes nemsko vrhovno
poveljniétvo jasno predstavo o sovraZnikovi
razvrstitvi, ki je bila zakljuena pred nekaj
tedni, in zlasti o vsem. kar je sovietsko po-
veljn'Stvo pripravilo juZno od Moskve in na
podro¢ju Kurska. Po ovitvah ima so-
vraZznik namen, priceti vellkko poletno ofenzivo
in odstraniti nemski klin na podroéju Orla,

Kar moramo upostevati, dodaja vojaski sos
delavec DNB, predvsem zato, ker bo gotovo
znatno vplivalo na potek bodoéih dogodkov,
je dejstvo, da so mnogi Rusi. Ukrajinci, kozas
ki, Tatari, Kavkazijci predstavniki raznih osvo-
bojenih ljudstev in tistth, ki so 3e pod sovjet-
skim jarmom, ustvarili strnjene skupine prosto-

voljcev in se pripravljajo za sodelovanje v bore
bi za dosego je neodvisnosti in evobode.
Edini stvarni element na vzhodni fronti, za-
kljutuje vojatki sodelavec DNB, so nagla iz-
vrievanja poizkusov napadalnih éet. ki so za-
nesljivi napovedovalci bodogih operacij vetj
obseZnosti.

Zivahno udejstvovanje
nemskega letalstva

Berlin, 23. maja. V zadnjih 24 wah so
boljSeviki izgubii na vzhodni fronti, kakor
se doznava iz vojaSkega vira 53 letal
Nemski lovel so sestrelili v Sredozemlju
22. maja 15 sovraZnih letal. Pred kavkaSko
obalo je nemsko letalstvo vieraj potopilo
ve¢ sovjetskih tovornih ladij. V odsekwm
Krimskaje so nem8ka bojna letala ufinko-
vito bombardirala sovjetske ZelezniSke zve.
ze, zlasti prizadeti sta bili ZelezniSki po=-
staji Voléansk in Kursk, kjer je bilo zaZgae
nih mnogo viakov s fetami. Doznava se na=
dalje, da so lahki bombniki 22. maja poe=
topili na Severnem morju 3.000-tonsko tr.
govsko ladjo.

S finskega bojis¢a

Helsinki, 23, maja s. V zadnjih 24 ursh
se ni zgodilo ni¢ pomembnega na kopnih
frontah. Finsko letalstvo je moéno bom-
bardiralp sovjetsko zaledje in zadelo Zelez-
nifke proge in taboriiéa. V borbi so finski
lovei vzhednpo od otoka Suursaarija brez

izgub sestrelili dve rdeti letali tipa

»Lag-3«_

Vaino delo malih nemskih
vajnih ladij

Berlin, 23. maja. s. »Borsenzeitunge prikazsje
in opozarja na brezhrupno, toda izredno vazno
delo, ki ga neutrudno opravljajo edinice majs
hne in najmanjie tonaZe nemike mornarice v
Rokavskem prelivu. Clanek je napisal kontre-
admiral Briininghaus.

Nemci uporabljajo majhne edinice predvsem
za izvidnitke namene, za anje sovraz-
nega udejstvovanja cob angleski cobali m za
morebitno onemogoéanje osredotoenj in pres
mes¢anj voinih ladij, transportnih ladij, izke-
cevalnih edinic. konvojev itd. Poleg izvidniske-
ga udejstvovanja majhne edinice tudi naglo na»
padajo ladje veéje tonaZe ter emako sovraZne
edinice, zlasti ponoéi. Te edinice so izredno
vazne tudi za podmomisko vojno, v kolikor
zaposlujejo na tem podrogju znatne sile torpe-
dovk, ki bi sicer lahko spremljale konvoje.

Kontreadmiral Briiningshaus ugotavija kon-
éno, da se je delo lahkih edinie vedno bolj
uveljavljalo v Rokavskem prelivu in doseglo
vaZzne vojne uspehe. Potopile so doslej 39 vojs
nih ladij, med njimi 15 ruSilcev, nad 140 t~
govskih ladij e pribliZzno 600.000 tonami.

e

Dva junaka z vzhodne fronte

Rim, 23. maja. 8. Novi dokazi hrabrosti
nasih borcev na ruski fronti prihaiajo na
dan, Porofajo o junadki smrti polkovnika
Renata Darija Lupa, ki je padel ob Doncu.
Rojen je bil 23, julija 1. 1893. Kot rezervn!
podporcénik se je v juliju 1. 1915 udelezil
prvih vojnih operacij na avstrijski fronti
kot poveljnik oddelka brigade »Regina<.
Ranjen je bil 28. oktobra, nato pa se je
vrnil na fronto v vrste 113, pehotnega pol-
ka. V juliju 1. 1916 je postal aktiven &ast-
nik In si je 8 svojimi borbenimi k
zasluZil prvo srebrno kolajno, dne 2. no-
vembra pa drugo srebrno kolajno pri Novi
vasi. Po treh dneh najhujSe borbe je hudo
ranjen ostal v érti in vzypodbujal kX odporu
z besedo In zgledom, dokler ni prislo oja-
Cenje. V decembru 1. 1927 je postal kapi-
tan v septembru 1. 1937 major, 16. sep-
tembra 1. 1940 pa podpolkovnik. Na ruski
fronti se je udeleZil dolgega in najteZjega
pohoda proti boljSeviskim tolpam in obnav-
ljal junasSka dejanja. Dne 22, januarja je
na ¢&elu 3. bataljona 38. pehotnega polka
na cesti v bliZzini Alijevke polkovnik Lupo
napadel sovraZnika. Ne ve¢ mlad po letih,
toda trdnega telesa in borbenega duha, je
vod'l sveje peSce v boj, Polozaj je bil te-
Zaven nasprotnik moé&an. >»Pojdimo na-
prej! Na nas je vrstal!c je vzkliknil na glas
in se prvi vrgel proti sovraZni skupini ter
potegnil za seboj oficirje in vojake. Vojaki
so se tresli za dragoceno Zivijenje svojega
poveljnika In navduSeni z zgledom so mu
sledili z enako vnemo, smatrajod se skoraj
za neranljive, Mladi so bilj in tudi polkov-
nik je bil mlad. Zdelo se je kakor da gre
za igro ali manever. Napredoval je kakor
v paradi z dvignjeno glavo, prezirajo¢ ne-
varncst in vzklikal: »Naprej, dedki!< Tu je
bila njegova zadnja in najvisja vzpodbuda.
Trenutek nato so mu krogle iz strcjnice
preb'le prsa, Njegovi moZje so nadaljevali
napad po kratkem oklevanju, 5li so naprej
s Se veljo smelostjo in premagali sovraZ-
nika.

Dragoceni sadovi fasSisticne agrarne politike

Berlin, 23. maja s. »Lokal Anzeiger« je
danes objavil celo stran pregleda o evrop-
skem poljedelskem poloZaju. Polovica te-
ga pregleda je posvefena Italiji. Fotogra-
fije in diagrami krasijo ¢lanek, v katerem
se poudarja, da ugodne vremenske prilike
omogoéajo letos pridobitev celega meseca
pri poljedelskih delih v primeri s prej-
injim letom. Se nikoli ni bilo poljedel-
stvo tako Zivljenjsko vaZen ¢initelj kakor
v teh letih vojne zaradi nizkotnega blo-
kiranja, ki so ga sovraZniki izkuSali izve-
sti okrog drZav Osi in Evrope sploh, List
omenja, da je Duce Ze mnogo let pred
vojno spoznal skrajno vaZnost poljedel-
stva za Zivljenje driaye fer mu je posve-

til vso svojo skrb in dal narodu geslo, ki
je program, katerega se je drzava zvesto
drzala: pridelati je treba veé!

Po tem nadelu je faSistitna agrarna po-
litika neutrudno pospeSevala poljedelstvo,
naslanjajof se na dva izredno vaina in
genialna Mussolinijevska ukrepa, na Zitno
bitko, priteto Ze leta 1925. in na zakon o
izboljSevanju zemlje iz leta 1928. Italija
je Ze v mirnem &asu vse storila za poveda-
nje obdelovalne povriine swoje -

BR'm, 23. maja. 8. Junafko dejanie po=-
ro¢nika Guida Concetitija potrjuje znova ju-
nafko borbenost in sposobnost reservnih
oficirjev, ki v plemenitem tekmovanju =
tovarisi v aktivni sluZbi piSejo nepomabne
stvari junagke lepote. Concetti je bl ro-
jen v Rimu 3. junija 1. 1913, Promowiral
je za doktorja medicine in se je hotel ude-
leZiti etiopske vojne v vrstah 6. bataljona
Crnih sraje. Prekinil je studije in se zopet
prostovoljno boril v Spaniji proti boljSee

Seno in zelo hrabro se je udeleZil najbolj
tveganih akclj na vzhodni fronti in si
dobil najviSje pohvale ter skrajno
nost mozZ, ki jim je poveljeval. Postal je
poroénik in je bil zopet pozvan pod oroZje
v sedanfi vojni. Prosil je, naj ga uvrstijo
med padalce. Prevzel je poveljstvo mad iz«
vidniskim oddelkom in je v Stevilnih akcie
jah dokazal svojo vmemo. Dne 11, decems
bra 1 1942 je Concetti na fronti ob Donu

B

kom_kj je grozil s probojem. Treba je bilo

.

zopet zavzeti izgubljeno utrjeno postojan«

prejlc je
sovraZnika mu je zaprl pot in ko je zopet
vzkliknil »Naprej,« je bil zadet
»Gospod poro¢nik, ali ste ranjeni,
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Cattaro, 23. maja. s. OsnovnoSolsii
teljici Margheriti Comai, ki sluZi v cat-
tarski pokrajini, je bil podeljen kriZec za
vojaSko hrabrost z naslednjo obrazioZitvi-
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Razpust Kominterne

Novi

manever Kremlja naj bi preslepil proti-

sleparski >
baljSevisko razpolozeno prebivalstvo v Angliji in Ameriki

StockhOlm, 23. maja. s, V »Pravd'« z dne
15. maja je bil objavljen sklep predsednika
kominterne, na podlagi katerega se raz-
puséa komunisti¢na internacicnala kot voO-
dilno srediS¢e komum’'sti¢nega gibanja V
posameznih drzavah. Razpust tretje inter-
nacionale, ki se je izvrdil po uradnem pri-
znanju vseh komunist’énih strank v vseh
drzavah, ko so povezane kot klientela An-
gloameriéanov, je nov propagendni mane-
ver Moskve katerega sta verjetno nasveto-
vala Stalinu Roosevelt jn Churchill. ki sta
v velikih skrbeh zaradi narascajolega pri-
tiska protiboljseviskega g'banja, ki se po-
javlja v drzavah, povezanih 8 Sovjetsko
zvezo. Toda trik je preved otrodki ter spe-
kul'ra preveé na ¢lovesko omejenost da bi
moge! kogar koli preslepitl. Znano e, da
se komunizem v raznih drZavah ‘sveta na-
vdihuje, vodj in neposredno nadzoruje iz
Kremlja. To je gibanje za svetovno revo-
luc'io in kominterna, ki je istovetna z mo-
skovske vlado, ne more sama sebe odpra-
vit!. Tretia internacionala skusa zdaj od-
vredi svo'o s krvjo in barbarstvom prepo-
jeno obleko. Pod ncvim videzom pa osred-
nji odbor tretje internac'onale nadaljuje
svoje dele v stalnem stremljenju po sve-
tovn; revoluciji. S tem sleparstvom hoée-
ta Roosevelt in Churchill popularizirati
med ang.osask'm preb valstvom nenaravno
zavezniitvo z bcljSeviki, Toda sleparija je
o¢ tna in tudi groteskna,

Berlin, 23. maja. s. Razpust tretje in-
ternacionale je predmet belezke Politic-
no-diplomatske korespondence, ki prikazu-
je v svojih osnovnih argumentih mnenje
nemskega tiska, kateri se ob3irno bavi s
tem novim manevrom boljSeviske propa-
gande in anglesko-amerifke propagande.
Poluradna belezka meni, da se je moral
Stalin posluziti hote ali nehote tega iz-
rednega ukrepa potem, ko so se izjalovili
njegovi prvotni naérti, da bi lahko priso-
stvoval borbi evropskih narodov kot na-

videzno desinteresiran gledalec in da bi |

potem ob pravem ¢asu, ko bi se mu zdele
stvari dozorele, posredoval in kot tretji
imel dobidek v prepiru dveh. Ko se je to
upanije razblinilo, se je moral Sialin re-
habilitirati pred svojimi novimi angleski-
mi in ameriskimi zavezniki. Moral si je
usivariti novo politi¢no deviitvo pred dru-
gimi narodi sveta, katerih sodba o becljse-

viski Rusiji je bila vse prej kakor dcbro- ;
hoina. Odveé je pripomniti, da je ta ukrep |

Kremlja ¢isto formalen in je nekak3na
krinka, s katero upa prevratno in unice-
valng boljfevisko delovanje kakor prej in
morda Se bolj dose&i svoie namene. Gre
torej samo za manever Cisto spekulativne-
ga 7znacdaja, da bi se uvedla v sovjetsko
politiko nova zvijaéa, ki ne more presle-
piti nikogar, kdor pozna metode boljseviz-
ma, ¢eprav je zelo rafinirana. Ni mogole
niti govoriti, nadaljuje list, o pravcatem
presenedenju. Od zakljulku =zatrjuje be-
lezka nemskega zunanjega minisirstva, da
je vrhovni sovjet brzkone na Rooseveltove
nasvete odpravil tretjo internacionalo, da
bi nmamesto nje zaigrala sedanjemu poli-
ticnemu trenutku primernejsa vloga. Raz-
pust komunistiéne internacionale se mora
smatrati za enega izmed najbolj rafinira-
nih propagandnih manevrov boljsevikov.
BeleZzka, ki obravnava razloge, zaradi ka-
terih je Stalin izvedel ta sklep in s kate-
rim bo trinog v Kremlju lahko odslej na-
dalieval in celo Ze bolj ojadil svojo bolj-
SeviZko kampanjo na svetu in zakrinkal
svoje prevratno udeistvovanje pod zaséi-
{0 mednarodnega prava, ki mu lahko od-
pre vrata v razne drzave v zakoniti obli-
ki, se trdi nadalje, da se bo Stalin pred-
stavil kot zastopnik narodne Rusije. Roose-
veit je brzkone dopovedal zavezniku, da je
prisel primeren trenufek, ko se mora gle-
de na nasprotne struje ameriske javnosti
zakrinkati s plaséem nacionalizma. V Ev-
ropi, podértava dopisnik DNB, imajo vsi
odprie oli in nikogar ne more ve¢ presle-
piti sleparija take vrste.

Berlin, 24 maja. s. Ponedeljski listi se
obsirno bavijp z razpustitvijo komunisti¢-
ne internacionale, ki jo je odredil Stalin,
in objavljajo predvsem odmev dogodka po
vsem svetu, zlasti v Italiji, Spaniji in v
nevirainih drzavah. »Vdlkischer Beobach-
ter« piSe, da je po komentarjih, ki jih je
Stalinov sklep zbudil v sovraznem tabo-
ru, lahkp razumeti, da gre v bistvu za
propagandni manever po ukazu medna-
rodnega zidovstva. List podértava, da je
Sef Svedskih komunistov Sven Linderot
nesramno zatrdil, da so vsa sredstva za
uresnifenje svetovne revolucije in za do-
sego oblasti nad svetom dobra. To doka-
zuje, da razpust internacionale ni prisel
nepritakovano. — »Zwdlfuhrblatt« poudar-
ja. da je Kominterna skupek najbolj zna-
nih anarhistov iz vsega sveta in vodstvo
svetovne revolucije. V nobenem primeru
se ne more bolifevizem odreéi tretji in-
ternacionali, kajti to bi pomenilo odreéi
se lastnim izvorom. Ce bi se Stalin res
odlo€il odstraniti to ustanovo. bi moral
najprej obrac¢unati z boljSevizmom in na-
to Se sam izginiti. Brzkone mislita Chur-
chill in Roosevelt. da bosta izkoreninila
na ta naén bojazen, ki ga imajo prebi-
valei njunih drZav pred boliSevizmom,
toda s tem dokazujeta otro3ko naivnost in
nenavadno omejenost,

BukareSta, 24. maja. s. »Cuventul« ko-
mentirg rezpustitev kominterne in trdi, da
gre za enostavno taktiko s katero se na-
merava spraviti v zmoto tiste, K1 bi bik
pripravljeni veroati v spreobrnitev bolige-
vizma. Manever hode nadalje olajSati udej-
stvovanje komunisti¢nih organizacij v raz-
nih drZivah ob zakljuditvi odgovoinosti
moskovske viade.

Madrid, 23. meja. s. Napovedano razpu-
stitev komunisti¢ne internacionale so spre-
jeli tu s skrajno hiadnostjo. Tukajinji kro-
gi jo smatr:cjo za zahrbten manever Stali-
na, ki bi rad imel svobodne roke v vodstvu
komunisti¢nega gibanja v vseh drZavah,
obenem pa se otresel sleherne odgovorno-
sti. Po svetovni vojni ustvirjene okolisZine,
zaradi katerih Moskva »priporofa« razpust
komunisti¢ne internacionale, se prikezujejo

kot nujnost za Stalina, da si pridobi s hi--

navokim menevrom z:upanje velik’h mno-
Zic Amerike in Anglije, ki so sovraZne ko-
munizmu, njegov cilj pa ostaja vedno isti,

boljleviziranje sveta.
List »Arrib-« se bavi v uvodriku o roz-

pustu komunisti®ne internacicnale, dekre-
tirane iz Moskve, ter opozarja na hinivigi-
rio tega ukrep:, ki je samo izvajanje stare
zapovedi Karla Marxa, da je treba podre-

diti nacela neposrednim nujnostim, kar je
komunizem v wvsej svoji zgodovini vedno
delal. Sklep hole prikazati, da se Rusija
sedaj bori samo kot narod, neodvisno od
svojega polititnega bistva, in da so komu-
nisti¢ne skupine v ostalih drZavah narodne
stranke, ki nimajo ni¢esar opraviti s sve-
tovno organizacijo Sovjetske zveze. Trik
ni mogel nikogar presenetiti ker je tako
jasen, kakor igra v zvezi s katynsko jamo.
Sedmi svetovni kongres tretje internacio-
nale je 1. 1935. prepustil svojo nalogo ljud-
skim frontam, hlineé¢ se, da Sse je komuni-
zem odpovedal solelovanju z meS&anskimi
levicarskimi skupinami in na ta naéin je
rde¢i car lahko presenetil naivne demokra-
cije. Mi Ze vemo, kaj je komunisti¢no so-
delovanje z Jeviéarskimi republikanci in o
tem ve nekaj tudi Francija. List nadaljuje
takole: Dana3nji manever ni prav ni¢ dru-
gaden kakor tedanji in ne bo Skodoval ni-
kakor udejstvovanju tretje internacionale,
kojti komunisti vsega sveta prav dobro ve-
do, ¢emu sluzZijo in kako morajo sluZiti, po-
znajo taktitna naCela Marxa, Lenina in

Tiskovni urad Visokega komisarijata ob-

Do 31. maja t. 1 morajo lastniki sami
poskrbeti za odstran'tev zidnih lepakov, ki
e nanaSajo na Ze zastarele dogodke ter so
izpostavijeni v trgovinah in v javnih loka-
1th v mestu in v ob&inah pokrajine.

Dolo¢ba se ne nanaSa na z'dnj &asopls
>Lubiana nuovae,

Ako lastn'ki ne bodo v dolodenem roku
poskrbeli v tem smislu bodo odstranitev
izvriile ob¥ine na strofke prizadetih,
[Emms e
Staling in vedo, da dolofa &L 30 komin-
ternskih statutov, da mora biti komunistiZ-
na stranka vedno pripravljena pretvoriti se
na skrivaj. Metamorfoza, pod katero se
predstavljaio sedaj te stranke, je ta, da ho-
dejo veljati za narodne stranke in se bodo
lahko Se ponudile za sodelovanje v 7e ob-
stojeéih vladah in v moZnih bodo&ih via-
dah, toda, kdo jim bo lahko verjel? Ni
mogode, da bi se kdo naSel, ki bi jim verjel.
Ob zakljuéku pravi list, da ostaja cilj ko-
munistine internacionale vedno isti, rdeca
revolugija, ki sta jo svetu ncpovedala v
komunisti®nem manifestu Marx in Engels
v drugi polovici prejinjega stoletja, Zepraw
spreminja komunistiéna internacionala svo-
jo obliko, ker ni primerna sedanjemu tre-
nutku.

Anglosasko mesetarjenje z Moskvo

Zzkulisne spletke se nadaljujejo in anglosadki zavezniki
zahtevajo drug od drugega pomodi .

Berlin, 24. maja. V tukaj3njih krogih
beleZijo z ironijo vse. kar poroa anglo-
sasko Cacsopisije glede Daviesovih razgovo-
rov v Moskvi. Razumljivo je, da jim pri-
pisuje velik pomen, vendar je znaéilno,
da skuSa obenem na vse naline prepri-
¢ati Citatelie. Tako porodajo, da je prvi
spreiem Daviesa pri Stalinu trajal tri ure
in da je banket, ki ga je Molotov priredil
na ¢ast Rooseveltovemu odposlancu, pote-
kel v prisrénem ozracju, kakrsnega kro-
nika snrejemov v Kremlju ni 3e doslej
zabeleZila.

Se bolj zanimiva, da ne refemo smes-
na, pa so nekatera odkritja o vsebini pred-
cednikove poslanice,. izrofene Stalinu, ka-
kor tudi o zaupnih sporogilih, ki jih je
Davies sporodil sovietskemu marialu v
smislu navedil., ki jih je v zadnjem hipu
preiel iz Washingtona, v zadnjem hipu
namred — po odobritvi vojaskih naértov,
ki so jih 3efi glavnih stanov zaveznifkih
oboroZen‘h sil predloZili po svojih po-
svetih. Nastaja sum. da je namen vseh
teh izlivov anglosaSke propagande, da
pripravijo uspavano ozradje v pri¢akova-
nju povsem druga¢nega razvoja, kakor so
si ga zavezniki pred ¢asom zamislili in ki
bi moral biti sedaj uresnien.

Ta sum. pripominjajo v tukaj¥njih po-
liti¢nih krogih, je razviden celo iz uvod-
nika nekega Zenevskega lista, torej ne-
viralnega dnevnika, ki ni nikdar pokazal
prevelike vneme za nemsko stvar. Ze-
nevski list pife namre¢ na nekem mestu,
da je med zavezniSkimi velesilami samo
navidezna enakost pogledov in naértov. Iz
tega pa izhaja, da sta se Velika Britanija
in Amerika, ¢eprav se polastili pred-
nith postojank afrifke celine, znasli v
strateSkem pogledu v istem polozaju ka-
kor prej. To dokazuje med drugim dej-
stvo, da je njuna politika nasproti Mo-
skvi ostala nespremenjena, odnosno, da je
Se bolj subtilna.

Zdi se, da hotejo Anglosasi pred svojim
poskusom izkrcanja na evropski celinj do-
biti neko zagotovilg od Stalina, namreg,
da bodo tudi Rusi presli v napad od Bal-
tika do Crnega morja. Stalin pa zopet za-
hteva, naj se zavezniki odlo¢ijo odpreti
tako zvano »drugo bojisfe«, da bi se nem-
gki pritisk na vzhodu zmanj3al in da bi
se mogle sovjetske oboroZene sile z bolj-
$im upanjem v uspeh pripraviti za novo
poletno bojevanje. NajlepSe pa je, da ob-
veznih zagotovil ni bilo doslej ne z ene
ne z druge strani; Churchill je bil v svo-
jem poslednjem govoru celo precej dvo-
umen glede otvoritve tako zvanega dru-
gega bojis€a.

To so razlogi, zaradi katerih je Davies
prinesel s seboj uradno povabilo za se-
stanek v troje, ki naj bi bil v kraju, zelo
oddaljenem od Zedinjenih drzav, morda v
Vladivostoku, Ako bi Stalin to povabilo
sprejel, bi bil Churchill pripravljen po-
¢akati e nekaj fasa v Washingtonu. Vla-
divostok bi bil baje idealen kraj za tak
sestanek, ker bi tja lahko prifel tudi
Cangkajgek.

Ako bi se Stalin ne odzval tem Rocose-
veltovim pobudam. bi bil Davies poobla-
ifen, da mu sporodi, kar bi mu sicer oseb-
no sporodila Roosevelt in Churchill, nam-
re¢ neka obvezna zagotovila glede druge-
ga bojii¢a in glede nekaterih bolj ali
manij koéliivih pereéih politiénih vpra-
Sani. Bene$, ki se kakor znano tudi mudi
v Washingtonu, bi takoi nato odpotoval
v Moskvo kot poobladenec raznih intere-
sirancev. vitevsi Poliake. Skratka, po pi-
sanju $vicarskesa tolmada se zdi, da An-
glezi in Ameriéani navzlic vsem svojim
uspehom in navzlic ojafenju njihovega
voinega stroia %e vedno ne drZe noZa za
ro¢aj, niti nasproti svojemu sovjetskemu
zaverniku.,

Deistvg je namre® tak3no, da vsaka iz-
med pomembnei¥ih »zaveznifkihe sil sa-
mo streZe drugi po Zivlienju in da druga
drugi niti naimanj ne zaupajo. To pa se-
veda ne pomeni, da bi bil vojaski polo-
7zai drugalen v primeru, &e bi med niimi
zavladala ponolna enakost naziranj. Nihée
izmed »zdruZenih narodove se namre¢ ne
zana¥a na svoio moé¢ in bi si zato hotel
zegotoviti tudi pomo¢ drugega naroda,
preden bi se spustil v nove vojaske akci-
je. Stalin pa se upravifeno boji, da bi v
primeru. ako bi se prvi lotil bojev, samo

opogumil Anglosase k temu, da bi v Ev-.

roni tveeali éim naimanj in da bi osredo-
to%ili ves svoj napor samo na Azijo, kjer
so seveda sovietski interesi drugaéni ka-
kor britanski ali ameriski.

Giselher Wirsing, eden izmed najugled-
neidih nem3kih publicistov, je v listu
»Hamburger Fremdenblatt« napisal v zve-
zi s tem med drugim: »Politi*na vpra¥a-
nja, ki zanimaio Stalina, pa se ne nana-
Zajo samo na Polisko, baltike drZave in
e kako drugo obrobno drZavo, temved
tudi na aziiske in afrifke deZele, K so
precej oddaliene od sovijetskega Zivljenj-
skege prostora.« Wirsing navaja v tej
zvezi delo Kominterne v nekaterth drZa-

vah BliZnjeda vzhoda, kakor v Iraku, Ira- |
nu, Siriji, Libanonu in Egiptu, kjer komu-

nisti*na stranka naglo narasfa. Seveda bi
pa po mnenju Wirsinga ne bilo ni¢ &udne-
ga, ako bi boljseviki navzlic temu hoteli
%e nadalje ohraniti vsaj etiketo in uteg-
nilo bi se celo zgoditi, da o priliki Davie-
sovega obiska vprizore razpust Kominter-

ne.

Kakor da bi bil Wirsing to Ze prifako-
val, je agencija Reuter zmagoslavno ob-
javila, da se je tretja internacionala sa-
ma razpustila, Na zadevni seji v soboto
dopoldne v Moskvi je neki govornik ob-
razlozil, da Kominterna »nima ve pogo-
jev za obstoje. Isti govornik je naposled
izjavil, da bolijfevizem ni izvozno blago,
temved samo notraniepolitiéno sredstvo za
dosego nekega vojaSkega cilja. Ta vojafki
cilj naj bi bil uspefen odpor proti prida-
kovanemu nemdkemu napadu, ki ga je
Hitler napovedal #e v svojem polititnem
evangeliju sMoja borbae 1 1923.

Samo razpust Kominterne smatrajo v
Berlinu za enega izmed majbolj fantasti¥-
nih trikov moderne politike in za strate-
gijo, ki ji po iznajdljivosti ne odrekajo
izvirnosti, ki pa je na drugi strani ven-
darle preved ofitna, da bi mogla kogar
koli preslepiti ali zapeljati. Zastopnik
nem3kega zunanjega ministrstva je dejal:
»Stalin je razpustil tretjo interpacionalo,
ker je Ze ustvaril &etrto, ki naj bi po nje-
govem upanju pomenila boljdevitko Ev-
ropo.« — Jasno je, da se Nerpéija ne bo
pustila vplivati po tem novem »bluffue,
boljSevizem bo pobijala in ga unidila ne
glede na obleko ali krinko, s katero se bo
pojavil (Il Piccolo.)

Minister Rosenberg
o odis&iinih trenutkih vojne

Berlin, 23. maja. s. V svojem govoru, ki
ga je imel v Limburgu pri Frankfurtu, je
minister Rosenberg na velikem zborova-
nju izjavil med drugim, da se nahaja da-
nes nemski narod v odlodilnem trenutku
svoje zgodovine in se mora zaradi tega
boriti za svoj obstoj. Mi vemo, je dejal
govornik, kak3ni so na&rti nasih sovraZni-
kov glede nemikega naroda. Uresniéiti
holejo, kar niso dosegli leta 1918., unite-
nje kulturnih vrednot nemske omike in
nem3kega naroda. Roosevelt zahteva brez-
pogojno kapitulacijo Neméije in Stalin
dela Zalostne nadrte za preselitev milijo-
nov Nemcev v Rusijo, kjer naj bi obnav-
ljali v sedanji vojni poruSena mesta in bili
vpreZeni v sovjetski jarem pod bi¢em GPU.
To bi pomenilo stalno suZenjstvo za na-
rod. Anglija podpira in vzpodbuja take
nadrte. Neméija, ki je stoletja bdela ob
vzhodnih mejah in se upirala vdoru tolp
s step, je danes tako zasovraZena, da za
oznalenje tega sovrastva ni mogole najti
primera. Ta vojna, je zaklju&l Rosenberg,
je dobila najvi3ji pomen, Hole med dru-
gim zagotoviti prehrano vsem evropskim
narodom in nadi vojaki se na vzhodu bo-
re prav za dosego tega cilja.

Strah London¢anov zaradi

nemskih letalskih napadsv
Stockhoim, 22. maja. s. Londonski dopisnik
lista »Svenska Dagbladete poroéa. da je silna
eksplozija, ki so jo slidali preteklo soboto med
letalskim napadom nemkih bombnkov na
Lendon in ki ni bila podobna obifajnim des
tonacijam po bombah, v ospredju razprav ‘n
domnev med angleskimi izvedenci. Javnost se
nagiba k naziranju da je moral biti zadet kak
vaznej¥ objekt, o katerem oblasti nofejo iz-
dati pcdrobnosti iz znanih razlogov, tehniZni
strokovnjaki pa hkrati vprafujejo, &e ni zalela
Neméija uporabljati novo vrsto bomb z izreds
no moénim uéinkom, Z vojaske strani ugotav-
liajo samo dejstva, so pa v ostalem skrajno
moledi. Cim dalje bolj pogosti napadi nem-
&ega letalstva na London so .do_sknjnolﬂ
razrvali Zivce prebivalstva in pristojne oblasti
Ze razmifljajo, ali bi ne bilo umesfno uvesti
nov nadin za letalski alarm, in sicer v tej obliki,
da bi mu dali mo&nejdi poudarek &e bi bilo
napadajo¢ih letal veé ali manj. Po drugem
redlogu, ki prav tako ne more imeti nobenih
btii;l:agbbibildanmgukmmm
nost zori, Eeprav bi se na € mnogo
prejkenéal.insiceruto.dabisq‘rmbivd-
stvo med noénimi napadi ne spravljalo v po-
steljo in se moralo potem pri ponovnih napadih
tri ali 3tirikrat zaporedoma zopet zatekati v
zakloni¥a. Da bi znake siren popolnoma
cdpravili, kadar bi Zlo za manjSe napade,
si tudi ne upajo iz strahu, da ne bi drobci top-
niZkih izstrelkov po nesrei zadevali ljudi na
cesti, kakor se je Ze &esto dogajalo.

Uvedba Zivilskih nakaznic
na Portugalskem

Lizbona, 23 maja s. Listi javljajo, da
se bodo od jutri naprej zatele na Portugal-
skem razdeljevati Zjvilske nakaznice
prebivalstvo,
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Zarimiv ameriski dokument

Maurizio Claremoris je objavil te dni
v listu >I1 Regime Fascistac zanimiv ¢la-
nek, v katerem navaja znatilen emeriski
dokument o uvemlsau angiosaskih de-
mokracij s Stalinom, Ugledni pisec piSe
med drugim:

>V Zedinjenith drZavah so 3e vedno lju-
dje, ki 3e niso izgubili glave, ali pa, da se

lje izrazimo, ki jih Zidovskj ianatizem
%e ni oevojil in ki zato z vso odvratno-
stjo mislijo na zaveznistvo s Stalinom in
na njegove posledice.

Nedavno je amerifka revija »The Ame-
rican Mercurye v New Yorku objavila
»odprto pismo podpredsedniku Wallaceus,
ki ga je napisal Eugen Lyons in v kate-
rem prihajajo ta ¢ustva povsem jasmo do
izraza. Lyonsova kritika se nanaSa na
govor, ki ga je imel Walace na kongresu
ameriSkcsovjetskega prijateljstva. Mnogi
Ameri¢ani so Ze pred tem motrili navdu-
Seno sodelovanje Wallacea na tem zbo-
rovanju z odporom. UdeleZili so se ga tu.-
d mnogi izolacijonisti, ki so prej cstro
napadali viado, ki pa so se spremenil,
¢im je Rusija stopila v voino.

Po teh ugotovitvah prehaja Lyons k
stvarl in ugotavlja najprej, da sicer ob-
¢uduje ruski narcd, saj ga dobro pozna,
ker je bival v Rusiji od L 1928 do leta
1934, toda njegov odpor proti eckscesom
sovjetskega sistema naraifa prav v soraz-
merju z njegovo ljubezni do 2irtev,
namre¢ ruskega naroda. Zato Lyons ne
deli slavospevov, ki jih je Walace izrel
0 sovjetskem reZimu. Razumel bi, ako bi
drZzavni funkcijonar previdno kaj zamol-
¢al, ne more pa razumeti, ako skuSa pre-
slepiti svoje rojake s tem, da proslavlja
kot napredek in celo kot demokracijo naj-
bolj odvratne pojave sovjetsikega reZima.
Bolje bi bilo, ako bi se tudi Wallace dr-
Zal Stalinovega realizma, ki sicer pri-
znava angleSko-ameridko vojasko pomoé,
ki pa prav ni¢ ne opravituje ekscesov
kapitalizma in tudi ne podpira ruskin za-
govornikov kapitalizma.

Ena izmed velikih skrivnosti sedanjega
Casa je ta, da se smeta kritizirati Roose-
velt in Churchill, ne pa Stalin, da se sme
rapovedovati in Zeleti socialna revolucija
v Angliji In Zedinjenih drZavah, ne pa v
Rusiji, in da smeta Willkie in Stalin de-
lati hrup s svojimi zahtevami po drugem
bojis%u v Evropi, medtem ko je prepove-
cano govoriti o vpraSanju drugega ruske-
ga bojis¢a proti Japonski. Odgovor na vse
te udeZe je lahek: Roosevelt n Chur-
chill vodita vojno z rusko koZo in ¢&e bi
bili Rusi poraZeni ali bi se morali umak-
nitl, bi se smatrala za izgubljena.

Na drugi stranl pa Imajo Ameriéani
nedvomno pravico vedeti, ali bodo& na-
slednik na predsedniskem mestu govorl
resno, ko se izreka za »gospodarsko de-
mokracijoe« in »vzgojno demokracijoe, ka-
krini sta v Rusiji, ali pa, ko i5¢e »sred-
njo pote med ameriSkim in sovjetskim

Dan Wallaceovimi izja je go-
voril tudi Stalin. Odkrito je priznal raz-
ke med reZimi. Bilo bi sme3no, je de-
jal, ako bi zanikali razliko med ideologi-
jami in soclalnimi sistemi drZav, ki tvo-
rijo angleSko-ameriSko-sovjetsko zvezo.
Zanimivo je, da ni govoril o Kitajski, ker
j¢ Rusija v daljnovzhodnem konfliktu
nevtralna. Svoj govor je zakljudil s pri-
pombo, da te razlike ne izkljuéujejo sku-
pne akcije proti skupnemu sovraZniku. —
Wallace pa ni Sel po tej potl; trudil se je

, da bi skr&il na minimum raz-

|

ugodnoe. V Ameriki je marsikaj napac-
nega, toda navzlic temu primeia z Rusijo

prav gotovo ne najboljSega
nadina dokva

V svojem govoru, nadaljuje Lyoms, ste
vi, Wallace, namignili na zlorabe, ki 1z~
hajajo iz demokratskega sistema: »Ko je
Rusija opazila nekaj zlorab politi¢ne de-
mokracije, je pedpria razvoj gospodarske
demokracije. V nekem smislu obstoji prak.
titno ravnovesje med gospodarsko in po-
liti¥no <emokracijo. Rusija in Zedinjene
drzave so se trudile, da bi dosegle to
prakti¢no srednjo pot.« Ako tako govori
tak3na osebnost je precej &udno, vseka-
kor pa se s tem jzogibamo bistvu vpra-
Sanja, da je namrel absolutna diktatura,
do¢lm so Zedinjene drzave demokracija.
Ni niti besed niti dejanj, ki bi mogla iz-
polnity vrzeli, ki loijo drZavo diktatorske
policije s krvavimj »&istkmae, koncentra-
cijskimi tabcriséi in milijoni pol't éno orez-
pravih ljudi od demokracije, kakrina je
ame: z
Zares, nadaljuje Lyons, teZko je ver-
jetl, da bi vi zares mislili, da je Rusija
» ska demokracija«. Morda ste

bo obvesteni, &eprav pa bi bila dejstva,
ki ste jih navedli, tofna, ste vpraSanje
povsem napacno postavill. Svojevoljno ste
trdili, da sta politi¢na in gospodarska de-
mokracija dva nasprotna tecaja, ki bi ju
ne bilo mogofe spraviti v sklad, ZeS, da
bi se v najboliSem primeru lahko iskala
med njima samo »srednja pote, Mi bl se
torej morali boriti za ta kompromis, ne
daAllzx upali v medsebojno dopo&xktgvn; =

0 tavljate vprasSanje v i o
liki, sp?g:}sematje, ne da bij se tega soml
zavedali, klasiéno pravilo totalitarizma,
da sta gospodarska varnost in politi¢cna
pravica nespravljiva in da je mogofe pr-
vo dosefi le za ceno druge. V tem po-
gledu bo dala odgover zgodovina.

Vse to pa seveda ne more omiliti dej-
stva, da je tak3ne m'sli izreke! funkecijo.
nar, ki se je zavedal, da bo zagovarjal
ukaz o pravicah v vladi, ki temelji na
nasprotnem nadelu, namreé na nadelu, da
politi¢na demokracija mne izkljucuje go-
spodarske praviénosti.

Sele, &e sé odlotimo za protidemokrat-
sko misel, da se politiéna demokracija in
gospodarska pravi¢nost izkljuCujeta, lah-
ko govorimo, kakor ste vi govorili, o
svzgojni demokracijie, klicujoé se pri tem
na drzavo, kakrdna je Rusija, v kateri
nih&e ne sme ¢&itati, pisati in misliti, Ce-
sar ni potrdil Stalin, in kjer sta vzego'a
in propaganda ena in ista stvar, Samo
tedaj je mogole ceniti »gospodarsko de.
mokracijoc pri sistemu, v kajsem &
delavel vezani na drZavna podjetja, kme-
tie na zemljo, ki je drZavna last, kakor
stari suZnji, v katerem je v vsaki tvornici
policijski agent, kjer se kaznujejo stavke
s smrtjo in kjer vodijo milijone ljudi s po-
licijo v delovna taboriS%a. Ako je res, da
stremimo po sovjetskem gospodarstvu,
potem je to Zalostna vest. Vsekakor pa
morate vi, Wallace, kot ameriZki funkei-
jonar, ki ste se s prisego zavezali sposto.
vati ameriSko ustavo, preprediti to strem-
ljenje. Da ne bo nesporazumov, moramo
vsekakor pribiti, da se ameriik] narod ne
bori za va3e prakti®no rawvnovesje med
demckracijo in sovjetizmom.

Tako je Lyons pisal v reviji sAmerican
Mercury¢ in njegov &lanek je pomemben,
ker nam odkriva, v kak3nem neprijetnem
poloZaju se je znadel vellk de] ameriske
javnosti spri®o mnenaravnega zaveznistva
s Stalinom, predvsem spri¢o stalnega bolj.
Seviziranja, ki je Roosevelt nanj pristal
samo zato, da bl ustregel tolpl! mednarod-
nih Zidov, ki ga podpira, in da bi se pri-
liznil tako tudi Stalinu. Toda na dlani je
vzrok K 2idovska tolpa sluZi, ameriSki na-
rod pa bo v vsakem primeru tisti, ki bo
— platal rafune.

Na$ lesni trg v lanskem letu

Letno porofilo Ljubljanske borze za
blago in vrednote vsebuje daljfa izvaja-
nja o stanju na naSem lesnem trgu. Iz te-
ga porodila posnemamo med drugim na-
slednje:

V zadetku lanskega leta je bilo na na-
Sem lesnem frgu mnogo povprasevanja po
lesu vseh vrst, Zal pa je bila proizvodnja
precej omejena in tudi zaloge niso zado-
S¢ale niti za najnujnejSa narolila. Stare
pokrajine Kraljevine, ki so bile Ze pred
vojno glavni odjemalec nafega lesa, so 3e
povelale svoje zanimanje za nad les, zla-
sti za drva in celulozni les. Veé&je itali-
janske pooblad®ene tvrdke so zakljuédile iz-
redno velike kolidine drv, celuloznega in
jamskega lesa, kar je imelo posledico
nenavaden dvig cen, ki jih je bilo tezko
kontrolirati. Ker je na drugi strani pre-
tila nevarnost, da bo zaradi znatnega iz-
voza zmanjkalo drv v sami pokrajini. so
bile z uredbo Visokega komisarja sredi
leta uradno maksimirane cene mehkemu

Jesu ((rezanemu in tesanemu), kakor tudi

parjeni in neparjeni bukovini. Ukinjeni
so bili zasebni nakupi, kontrola glede
omenjenih vrst lesa pa je bila poveriena
Gozdni milici. Obenem so bile vse zaloge
popisane in stavljene pod zaporo. Razne
uredbe in razna navodila merodajnih sin-
dikatov so 5la za tem, da se tudi na3a les-
na trgovina kolikor mogode prilagodi si-
stemu trgovanja z lesom. ki Ze ved let ve-
lja v ostali Kraljevini. Uveden je bil si-
stem nominiranih, to je za izvoz poobla-
Sfenih tvrdk iz naSe pokrajine. Vsi ti
ukrepi so imeli namen, omejiti prekomer-
ni izvoz in uvesti nadzorstvo nad proiz-
vodnjo. prodajo in potroZnjo lesa,

Zaradi naraslih strofkov proizvodnje in
prevoza so tudi cene trdemu lesu narasle,
vendar Se dale¢ ne v razmerju, ki je pred
voino veljalo v primeri z mehkim reza-
nim lesom, Borzni promet je vsega dose-
gel 768 vagonov nominalnih zaklju®kowv.

Proizvodnja mehkega rezanega lesa je
bila lani omejena. Sredi leta so bile zalo-
ge dane na razpolago Korporacijskemu
ministrstvu z izjemo Fkoret in desk do
18 mm. RazpoloZljive koli¢ine tramov so
bile odprodane Ze v prvi polovici leta.
Nova proizvodnja pa je izvirala po vedini
iz predelov, ki so morali biti posekani.

Tudi po bukovini je bilo skozi vse leto
Zivahno povpraSevanje, tako po hlodih za
luitenje, kakor po parjenem in neparje-
nem blagu. Posebno zanimanje je vladalo
za plohe v debelini najmanj 55 mm. Po-
nudba je bila v sploinem majhna, ker so
zaloge Ze prej pofle. Zelo Zivahno fe bilo
povprafevanje po hrastovinl. Skromne

razpoloZljive zaloge so bile z Iahkoto pro-
dane. Takoj je bilo prodano tudi
poloflfive biago ostalih vrst less fos

oreha, javorja, bresta, jesena itd.

V smislu izdanih predpisov so bile raz-
poloZljive koli¢ine drv dane izkljuéno na
razpolago Gozdni milici, ki jih je za krit-
je potreb v pokrajini dodelila trgovcem
detajlistom, deloma pa jih je izvozila v
Kraljevino. Tudi tu so veljale maksimalne
cene, Isto velja za oglje. ki je bilo prav
tako na razpolago izkljuéno Gozdni milici.

GLEDALISCE

DRAMA

Torek, 25. maja. ob 18.: Vivere insieme.
Gostovanje italijanske gledaliske druZine
»Renzo Riccie. Izven. Cene od 20 lir na-
vzdol.

Sreda, 26. maja. ob 18.: Il piccolosanto.
Gostovanje italijanske gledalitke druZine
»Renzo Riccie. Cene od 20 lir navzdol

=

Gostovanje italijanske gledaliste druZine
»Renzo Riccie. Danes bodo igrali igro C. G.
Viole: »Vivere insieme« (skupno Zivljenje).
Decjanje igre se dogaja v danadnjih dneh. Ose-
be: Lorenzo — Renzo Ricci, Magda njegova
zena — Eva Magni, Guido Fiore — Tino Bians
chi, Ferrantejeva — Lola Braccini, Antonio —
Manfredo Bianchi. advokat Giurini — Gastone
Ciapini. ReZiser: Renzi Ricci; scenograf — E.
Kaneclin.

Tretje in zadnje gostovanje Renzo Riccijeve
skupine bo v sredo, ko bodo igrali dramo zna-
nega italijanskega dramatika Roberta Bracca:
»Il piccolo santo« (Mali svetnik). V tej pet-
dejanski drami nastopajo sledeie osebe: Don
Fiorenzo — Renzo Ricci, Giulio — Giulio Op-
pi, Annita — Eva Magni, Barbarello — Tino
Banchi, Sebastiano — Armoldo Mortelli, dr.
Finzio — Gastone Ciapini. Reginella — Fanca
Viglione, Rosaria — A. Maria Bottini. Lisetta
— Pina Borrione, Mariuccia — Elda De Ces

OPERA
Torek. 25. maja: Zaprto.
Sreda, 26. maja, ob 18.: Prodana nevee
sta Red Sreda.
Cetrtck. 27. maja, ob 18.: Madame But-
terfly. Red Cetrtek.

Romane »Dobre knjigec dobite po
znatno zniZani ceni, ako se na nje naro-
tite. Naro¢nike sprejemajo v Ljubljani



Ing. Franc® Urbas:

in hiSna i
imnena

Lednik (Ledenik, Ledenig) je biu nckdaj
nase slovensko ime za najmrzlejsi, najbolj le-
den mesec v letu, za nas sedanji januar. Le-
den’k pa pozna menda vsak ali iz zemljepisa
ali iz hojg na gore.

Zelo stzro ime je Lokar, ki osnacuje izdes
lovalca lokov. Lok je bil najbolj imenitno in
vazpo oroZje za boj ali lov na daljavo. [m lo-
kar je bil zelo cenjen in uvaZevan rokodelec.

Mlinar. Mlinari¢, Malnar, Malnarié, Mesar,
Mesarié, Mizar, Mostar, Mokar MezZnar, MeZ-
narié, MeZnarsié, Mesojedec, Meglié. Moénik.
Mrvek in podobnih imen mi m potieba raz-
lagati.

Malek (Maleg), Malic, Majn'k so si prav
za prav v bliznjem sofodstvu, ker vse troje
izhaja od mali¢a, malika. ponekod tudi majnik
imenovanega, ki je bil bajeslovno bitje. nekak:
ien ikrat. Majnik pomeni tudi mescc maj. pa
tudi toliko kakor odmev. Ta slednji pcmen
pa se je Ze Cisto izgubil, vendar pa je zelo
zradilen za nekdanjo staro narodovo verova-
rje. kako skrat = odmev = majnik oponaza
ljudi. Tako je dobil odmev svoje ime po skra-
tu = majn’ku. PleterSnik navaja: pastirji vri-
skajo da od holma do holma majnik (cdmev)
leti. Mahé bi tudi pomenilo majhnega &loveka.

Memik je isto kakor kupljenk, votlinska
mera za Zito in podobno. Kdor meri (zemlje:
merec, geometer)). je tudi mernik. V planinah
s dolozali in ugotavliali éredniki in planiarji.
koliko mleka daje vsaka posamezna molzna
Zival, kar je sluZilo potem za pravicno in pra-
vilno razdelitev poznejsih mlekarskih izdelkov
na lastnike Zivali v éredi.

Dan, ko so ugotavljali, koliko mleka daje
kaka Zival, so nazivali memik.

Naj je dobil in podcdoval nas Mernik svoje
lepo ime od koder koli, njegovo ime je pristno,
zanimivo in lepo.

Semkaj spada zelo znalilno ime Meréin.
Meréun ki ima tudi svojo zgodovinsko pre-
tcklost. Meréun ali meréin je bil uradni, na-
vadno mestm merilec, ki je meril kupcem in
nrodajalcem Zito, vino in druge naprodaj na-
menjene redi. Tak meréun je bil zelo vazna
cscba v srednjeveskih mestih. Pred nastopom
svoje sluzbe je moral priseé1 pred mestnim
sodnikom. da bo vestno, posteno in nepristran:
sko opravljal svoj posel. Nadziral je mero in
vago pri trgovcih in obrinikih v mestu. Ce je
ugotovil, da je na prmer pek pekei prelahek
kruh, je pcka obsodila mestna oblast na kaj
neprijetno kazen. Zaprli so ga v Zelezen kos
n ga velkrat potopiﬁ v vode, Kaksen vik in
kr'k je bil pri tej proceduri, si vsakdo lahko
sam misli.

Kar pa nas e najbelj zanima, ohranilo se
nam je ve¢ obrazcev takih slovenskih priseg,
ki so jih polagzli nad slovenski merluni.

Mrhar (Merhar) pomeni paé ptico ujedo ali
tudi hro¥¢a, ki pospravijata mrhovino. Z mr-
yarjem zmerijajo tudi pastirji. bolj redko lovei,
dobrovoljmega kosmatinca — medveda. Mrhar
je bhilo véas’h ime tudi za Konmjaca.

Imena Masten. Masel, Masle, Mastnjak nam
ncvedo kako so tudi véasth vedno cenili n
spoitovali zabelo. Zadnje ime. mastnjak, ozna-
fuje delavea, ki stiska, masti v stiskalnici olje
iz olinatih semen in pridelkov.

Mevee je delavec, ki mane proso iz otepov
z nogami. kadar je kje mevka Otroci vedno
~bljejo, ker vsaka mladeZ je pc naravi Zivah-

i, gilbka in nemima. Pa kregajo pri nas nes

iirne otrcke in tudi mene je moja babica:
odi pri miru. kaj ima$ mevlje v r .!

Kaj je bil Mevec? Ali je mel proso ali pa
tisti, ki se je vedno nemirmo gibal — mel?

Mezek pravijo konénemu &epu v pistalkah.

Zanimivo je ime Mukoter (Makotar), ki po-
meni oni bet. tolkaé, s katerm mak — teremo

= mako-ter. Imeni Makovec in Makovnk pa
nam dokazujejo, kako je bilo gojenje maka
nekdaj pri nas bolj razirjeno. Kako pestra in
/ivcboina se bila polja in njive nasih predni-
wov: krvavordedi mak zraven sinjemodrega las
nu, pa belocvetcEi bob itd. Ce pravi plevica
v narodni pesmi: lani sem plela, plela — lik
no mak, tedaj je v resnici plela na makovi
njivi.

Makovec je sck iz maka; makovnik pa je
kolad, pogaca ali gibanica, pa tudi samo kruini
kr7i¢ potresen z makovim zrnjem makov
krz'¢. Vsa ta imena priajc, da so nad pred-
niki bili tudi sladokusci ter so si radi privoséili
kakano dobroto.

Mikec pomeni sitnico, sitasto napravo v mli-
nh, ki m'keta sem in tja se trese m preseva
zmleto moke. Mikeu poneked pravijo tudi mi-
ketulja (Mihibeutel). -

Leta 1648. je prosil najemn’k freisingkega
kofa, naj mu zn'Za najemnmo za mlin pod
solo pri kopeli (Badstube) v Leki. ker mu dela
novi punski mlin z m’ketuljo ali mikcem (Peits

mihl = Beutelmiihle) prehudo kcnkurenco in | oscbna imena. Ze reki in pregovori-so tako lepi.
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Renzo Ricei in njegova umetnost

Te dni gostuje s svojo igralsko skupi.
no v ‘Drami. .

Kdo je Renzo Ricci, ¢igar ime zaslcdis
g;;x_r,!ala v vsaki #alijanski gledaliski re-

i? -

Iz »Scenariac nekaj zna-
¢ilnosti njegove pojave kot igralca:

»Renzo Ricci je Rugglero Ruggieri v
pomlajeni izdaji...¢ Tortj je Renzo Ric-
ci igralec Ruggierijevega kova: govornik
(v plemenitem pomenu stare tradicional-
ne klasiéne 3ole), Clovek Zlahtnega pato-
sa in zaneSenjak v igri. Igralec s poletom
v visji idealneisi svet.

Marco Ramperti piSe o njem:

Vase zamaknjen, velitasten, nedolZen
in boje¢ — vse hkrati — obnavlja Nar-
cisov m't. V njegovi igri, v njegovem iz-
razu je vedno njegova osebnost, je vedno
on sam. Niegov pogled se izgublja ek-
statiéne v daljavo, preko obrazov obgin-
stva in preko igre same. Gotovo vidi na-
&im oéem nevidno rekn, v kateri se zrca.
lijo tolika ¢udesa...

o

Je kakor krmar v maestralu. sam v
svojem ¢&olnu, kjer razpenja jadra, mav.
nava krmilo in se spremlja. opojen od ls-
pote, s pesmijo veslalev.

v

Véasih se zdi. da je zmoZen njegov

glas samo enakozvceij. Toda ¢lovek nima

¢asa, da bi ga to moglo
je Cudovito ubrana
v

Dal je tiradi (monologu) vrednost him~
ne in nepomembnim malenkostim kraljew.
sko bogastvo...

L

Njegove lcpote so kakor rac
kete, s katerimi Zongliiv. na tiso¢ nafinov
dokler ni predstava konfana in ne ugasne
ta éudovita igra ognja...

L3

Morda bo kdo dejal, da je prevel go-
vornika. Toda v tem pogledu je nietzche-
janec: ne zgolj iz vrlin, temveé tudi iz na-
pak se sestavija osebnost. Kaji todl
one so bistveni sestavni del individu-
alnosti. Ge odvzames alkoholu alkohol, ni.
kotinu nikotin In igralcu osebnost —
ostane na koncu pri vseh treh destilirana
voda in vsaka stvar izgubi svojo zna-
&ilnost. In potem je vse tako izenacemo,
da je pusto in npekoristno in brezbarvmo
in brez okusa in brez vonja. Tdko pa %¥v-
ljenje, zlasti umetnost, ne sme biti.

In zato — pravi Ramperti — je igral-
Zeva napaka, navada ali razvada (seve-
da ne v ekstremnem smislu) znak oseb-
nosti, tisto prav svcjsko, kar je izkljul.
o edinstvena last posameznikove. In v
tem smislu je Riccijevo govorniStvo nje-
gova individualna nota

A ZVODOvV
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Uspela Marijanska
akademija
Ljubljana, 24. maja.

Pod pokroviteljstvom ljubljanskega kofa dr.
Gregorija Ro#mana je bila v nedeljo dopoldne
v un‘onski dvorani velika Marijanska akade-
mija, na kateri 8o prav uspeino nastopili ljud-
skcSolski otroci.

Poleg pokrovitelja g. $kofa dr. RoZmana so
med gledalci bili predstavniki oblastev in kul-
turnih ustanov. mnogi duhovniki, vseuZiliski
profesorji in drugi odlicniki ter zastopniki ti-
ska, Velika dvorana je bila skoraj do kraja
zasedena. Zlasti mnogo je bilo starsev s svos

Malgki so nastcpali na odru, na katerem je
bil Marijin kip med zelenjem in cvetjem. Vsa
prireditev je bila namrec prirejena v ¢ast Ma-
teri boZii z namencm, da bi pemirila vojno
vihro in med nsrode povmila mir. Spored je
obsegal csem tock in vzgojnopoucni govor.

Prva tocka je obscgala patra Krizostoma pe-
sem »Marija, imam te sréno rade. Maicki. deé-
ki in dekl'ce so stopili na oder med Zivahnim
pioskanjem gledalcev, nakar sta deéek in de-
klica v narodni nosi, ob spremljavi zbora in
- S A T T S T PO
ncsijo vsi kofjeloski peki svoje zito mlet le
v novi mjin.

To bi dokazovalo, da je ime Mikec precej
mlado in nastalo fele nzkako v zadetku 17. sto-
letjia, ker tedaj “cle sc vpeljavali to novo iz
boljzave v mlinh.

Mch, Mesicek. Medi¢ povedo, da so uporab-
ljali nekdaj namesto vred in sodtkcv mchove.
Kovaiki meh je zean; pa na§ harmonkarji
prinesc vednc vsak 6vGj meh na harmonikars
sko tekmo ali kam drugam ter ga pridno raz-
tegujejo. Meh in mchove mame pri orglah,
harmenijh, pa tudi pri raznih peéch, kjer ta-
lijo. prazijo in Zgejo ob dovajanju zraka z
mehovi (Geblise) razne tehniéne reéi.

Nasi Ci¢i so nekdaj po trije ali tirje hodili
s svojimi mehovi (dudami) pod pazduhc, ogr-
njeni v sivkasteplaie, in piskali od hife do
hite, Kako smo drli v&asih vsi bosopetci za
njimi iz cele vasi!

Mehovi (dude) so tudi na% pr'stno narodno
glasbilo kakor mnogim drugm: Cehcm, Skos
tcm. Skoda, da so nam zdaj mehovi in njih
godci Ze povsem neznani. Nai Aleksandrov
jim je postavil otoZen spomenik v svoji divni
pesmi. Bral sem nekje, kako so bile dude naj-
ljubda zabava in cdpcé tek nekemu znameni-
temu AngleZu iz Skotske. Tzko druged spo-
Stujejo stare Sege, obaje in navade.

Pa meh je s svoio pomembnostjc v narodos
vem Zivljenju presel tudi v njegoveo tradicijo:
Dela z njim kakor svinja z mehom. Iz tega
meha ne bo moke = iz te moke ne bo kruha
= iz tega ne bo ni¢. Drz1 se ko meh (s¢ ne
gane) — ne bev ne mev. Ti grdi meh. kregajo
ctroka, ki se pusto :n nerodno drzi. Tho ‘e
kakor mi¥ v mehu = tiho j¢ kakor mis v salu.
Kaj boé krpal stare mehcve dobre samo fe
za v grobove, sem slial odklanjati zdravilo
starega ocanca. Nabit meh rad podi. Ob pol-
nem mehu misi pleicjo.

Kaj €uda tedaj, da nam je dal meh tudi

Sodobni italijanski pisatelj:

Knjiga s tem naslovom je pravkar izéla
v slovenski izdaj, ki je namenjena vsem
prijateljem literarne besede, da spoznajo
i1z nje vsaj v ozjem izboru znacaj in usmer-
jenost italijanske lepe proze. Izbor obse-
2a trideSet najpomembnejSih imen iz raz-
dobja 1880—1940, Priredil ga je za sloven-
sko izdajo Francesco Biondolillo,
Vinko Gaberski pa je dal tem izbra-
nim drobcem lepo, v vsem ustrezajoéo slo-
vensko besedno obliko. Tako smo dobili
knjizico, ki bo s svojimi 152. stranmi za-
dostila prvi potrebi literarno pretehtanega
razgleda po vrhovih sodobne italijanske
lepe proze in s kratkimi bibliografskimi
opazkami pri vsakem posameznem pisate-
lju olajsala stremljivemu in jezikovno pri-
pravljenemu bralcu izbiro med celotnimi
deii. ki najbolj kaZejo pomen in odlike
tega pisatelja.

Francesco Biondolillo je spisal uvod, v
katerem oznatuje svojo zbirko takole:
»Teh trideset tukaj v jako skréenem Ste-
vilu zbranih pripovednikov nam naj po-
kaZe pot, ki ga je presla nasa proza od
leta 1880. do danasnjih dni. Ta pot pome-
ni. da se je ona obrnila od mofno etat-
nega in predmetnega predstavljanja in se
usmerila k individualistiénemu in decen-
traliziranemu prikazovanju. To ni vet do-
bro razmerjena in trdna stavba nego ska-
Ja ali kamen, ki je samo za se, kakor da
zatenjamo €utiti svet bolj v kaki posamez-
nosti kakor pa v celoti njegovega Zivlje-
nja, Tako torej, da se razumemo, postaja
umetnost proze (in ne samo ta!) subjekti-
vistiéna. To se pravi, ona se z vedno mo#-
nejfo ravnoduinostio in hujSo vztrajno-
stjo obrada k subjektu ter ga sladi in Mupi
do samega bistva in preiskuje do najdrob-
nejéjh viaken. Ni dvoma, da mna proz
novecenta svoj izver v zavesti (in to Je
poeredoval Pirandello), da bodi stvarnost

|

nasa stvarnost, in da je uzitek tega izmu-
¢enega sveta, ako se o njem sploh more
govoriti, edino v_tem, da se zapremo vase
ali s pazljivim in vendar vnetim marona
zasledujemo odseve, ki gredo iz nalega
»jazac v svet okoli nas.«

Tako utemeljuje Biondolillo nasprotje,
ki se kaZe v italijanskem slovstvu med
devetnajstim (ottocento) in dvajsetim (no-
vocento) stoletjem in ki je ve¢ kakor samo
nasprotje literarnih struj in okusov. V
njem é&utimo v vsej subtilnosti isti korak
zgodovine, ki sedaj viharno odmeva po
vsem svetu in odioda Zivljenjske pogoje in
duhovni obraz bodolnosti. Odvrnitev od
pozitivnega misljenja, umoverja in dvom-
ljivostj ter prehod k subjektivnosti, k na-
gonskemu in irracionainemu, k akciji m
doktrinarni goretnosti se kaZeta tudi v Ii-
teraturi. Dvoje stoletij, ki sta sicer zdru-
zeni v Ze Zivedi generaciji, si stoji nasproti
celo na straneh takega literarmega izbora.

Devetnajsto stoletje, ki $e ni poznalo
»zadaranega egocentrizmae, kakor ga opa-
#amo v stoletju tehnike, ekonomije, poli-
tike in socialnih bojgv, predstavljajo tu
»zadnji veliki poet ottocenta, dedi¢ hero}-
skega duha Dantejevega, Alfierijevega in
Foscolovega« Giosué Carducci ki je zasto-
pan z odlomkom svoje feljtonisténe ali
esejisti¢ne proze, nemisni Alfredo Oriani,
ve¢no raznoliéni Gabriele D’Annunzio, ve-
ristiéni romanopisec, sicilski epik Giovanni
Verga, pesimistiéni Napolitanec Federico
De Roberto, sardinska pripovednica Gra-
zia Deledda in kot prehodnik in znanilec
novega Casa esejist in kritik Ugo Ojettl,
pisec znmant serije knjig »Cose vistes, Te-
daj se uvrsti v pisano vrsto Luigi Piran-
dello, ki je bil posebem »zavoljo svojega
paradoksalnega pojmovanja stvarnosti, ki
je zanj vsa subjektivna ter zato spremen-
ljiva m aedojetna. Sofistitni paradoks
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klavirja, recitirala imenovano pesem. Nastop
je ob&instvo spet nagradilo s ploskanjem.
Sledil je nastop odl‘énega cerkvenega govor:
niks, ki je z izbranimi besedami orisal pomen
kri¢anstva in roZnega venca. zlasti en Ce-
i¢enja Device Marije. Navedel je n&c;;p zgodo-
vinskih primerov, med drugim, kako so i
ubijali lastne otrcke, odnosno jih prodajali za
mal denar tujcem, ter je pristavil, da %e danes
kaZejo v Rimu pre;l-:ad, kamor so v davnih po-
ganskih dneh metalj starSi lastne otroke. Nato
je govornik naglasil nevenljive zasluge kri¢an-
stva, ki je doseglo, da so postali otroci sveti-
nja. Danes se opisane stvari ve€ nc dogajajo.
Nadalje je omenil nekatere zanimive zgodos
vinske primere svetnikov in svetnic, ki so se
verno zatekli k Materi boZji in so jim bile
prosnje uslifane, ter je slednji¢ pristavil, da
upa in veruje, da bo Marija usliSala pros-
njo vseh vernih in da bo povmila m'r med voj-
skujote se narode. Tudi besede patrasgovomi-
ka so bile nagrajene s ploskanjem. Naslednja
tocka je obsegala 3tiri pesmi: patra Franéiska

11 Maresciallo d'Italia Giovanni Messe, Feroico Comandante della I-a Armata — Marsal
Italije Giovanni Messe, junaiki poveljnik Prve armade

A&ka »Poglej oltardek...«, Br. Stekove »Sto
tisol pozdravove, Stanka Premrla »Ceifeno
Marijoe in Miheléica »Slovensko zemljoe. Vse
&tiri pesmi je natanéno in obuteno izvajal otro-
tki zbor. Sledila je patra Krizostoma pesem
»Moje strune kronani kraljicie, k1 so jo reci-
tirali decki in deklice; éetrto patra Krizostoma
pesem »Marija, sprejmi me v svoje srce« je
recitiral zbor, Vodopivievo Nedeljsko
jutroe pa so pele deklice, enako Lojzeta Mava
pesem »Najmanjsi izmed malih venéajo Mari-
jino Srce«. Sedma todka je obsegala prizorcek
_:Marfjin cudeze, v katerem nastopajo Marija
in Jezus, ki ozdravi slepo deklico, ter angelci.
Za zakljucek je bila zborna recitacija s petjem

.»Nafe trdnjaves, pesmi patra Krizostoma. Deg-

ki.so nasiopili v oblekah krZarjev z zastava-
mi,
Kakor re&eno, so bile vse tocke zelo skrbmo
podane in gledalci niso Stedili s ploskanjem.
Ves spored je imel cn sam dalj$i odmor, sicer
pa so se tocke gladko vrstile. Nastopajogi otro-
ci so bili v lepth obiekcah, nekateri tudi v slis
kovitih noZah. in so se za vsako toko preob-
lekli. Akademija je v vsakem pogledu uspela.

TSozspodarstve

= Nov trgovinski sperazum z Bolgarijo.
Med Iialiio in Bolzarijo je bil te dni v
Sofiji skien‘en nov trgovinski sporazum,
ki ga je podpizal za Italijo poslanik grof
Magistrati, za Bolgarijo pa trgovinski mi-
nister Zaharijev. ObzeZ blagovne izmenja-
ve mecd It2lijo in Bolgarijo se je v zadnjih

| letih zratno povedal in je Italija v bolgar-

ski zunanji trgovini takoj za Nemdéijo na
drucem mestu. Bolzarski uvoz iz Italije
je L lani Se enkrat velii kakor v prejs-

njem .ctu ier je dosegel vrednost ene mi-
itiarde levev. V letu 1641 je Bolgarija uvo-
zila iz I‘alije za 450 milijocnoy levov blaga,
saraa pa je izvozila v Ita'ijo blaga za 783
miliionov levev. NajvaZnejsi izvoznj pro-
zvedi Bolgariie v prometu z Ifalijo sa
jajea, zaklana perutnina, tobak. fiZol, ko-
ruza in ostalp zito, surove koZa, svileni
kokoni. glicerin itd. Bo'garija pa uvaZa iz
[talije v prvi vrsti tekstilno blago, kemi-
kalije, juZno sadje, sc! tor razne stroje,
aparate in vozila. V preieklem letu se je
zlasti poveda! italijanski izvoz tekstilnega
blaga v Roigarijo.

= Nova surovina za proizvodnjo papir-
ja. Na kmetiiski poizkusni postaii v San
Remu delajo ze delj ¢asa poizkuse z novo
rastlino, ki daje prvovrstno surovino za
proizvednjo papirja. Gre za braziljsko
rastlino »Hedychon voronariume Iz ste-
belc te rastline se dobe vlakna, ki izvrstno
sluzije proizvodnji papirja. Gojitev rast-
line je zlasti priporoéljiva zeradi tega, ker
daje obilen pridelek. V Braziliji dobe na
hektar 14 ton vlaken, iz katerih se lahko
izdela 8 ton papiria. Iz viaken, pridelanih
v San Remu. so ze priCeli za poizkus iz-
delovati papir. '

= Evrepski kongres za ozki film. V po-
nedeljek 24. t. m. bo v Zagrebu zakljudan
prvi evropski kcngres za pospeSevanje
ozZkega filma, ki igra vaZno viogo v film-
skem amaterstvu. Na kongresu je 30 za-

Gorgije postaja v Pirandellu resnica in
vir bridko grotesknih drematskih situacij.«
Z odlomkom iz »Svetnika«, ki ga imamo Ze
dolga leta v celotnem slovenskem prevodu,
je zastopan katolidki pisatelj Antonio Fo-
gazzaro, znan vzlic katoliftvu tudi Indexu
librorum prohibitorum, dalje ironi¢no-hu-
morissiéni Alfredo Panzini, neugnano ne-
mirni Giovanni Papini z odlomkom iz svo-
je avtobiografske izpovedu »Un uomo fi-
nito«, pa njegov tovari§ iz dobe =La voces,
slikar Ardengo Soffici. In nadalje sretujes
imena, ki so pomenila pred desetletji boj-
na ge:la, medtem ko so dandanes vsa po
vrsti priznana in delno zdruZena s fotelji
v Akademiji: Massimo Bontempelli, Emilio
Cecchi. Antonio Ba!dimi, pa Marino Mo-
retti, Federico Tozzi, Riccardo Bacchelli,
Mario Puccini. Prav tako so znani Ze kot
sodelavei velikih dnevnikov, é&ijih »terza
pagina« redno goji umetniSko prozo, ese),
kratko povest ali kriti¢ne €lanke: Bruno
Cicognani, Corrado Alvaro (nedavno je
prevel vedji izbor iz Tolstoja), Nino Sal-
varese, Ugo Betti, Carlo Linati, Cesare
Angelini. Zbirko zakljuujejo primeri iz
proze Bonaventure Tecchija, Giovannija
Comissa, .Enrica Pea in Alessandra Pavo-
linija,

Izbor se ne omejuje na pripovedno pro-
zo, kakor kaZe takoj v zacetku knjige Car-
ducei, marveé uposteva — in sicer doka)
obilno — tudj tisto zvrst. ki je kot sprosu
d’arte« in
¢ilna za sodobno
tvornost. Kakor pri vseh antologijah, se
vpradujemo tudi tu: zakaj je prireditelj
izbral prav to in ne kaj drugega: vprasa-
nje, ki je pri slehernem izboru odve&no,
ker je vsako izbiranje nujno subjektivno
in ga moramo sprejeti. kot eno izmed mo-
gotih esebnih refitev. Pisec teh vrstic,
si na pr. pri dveh imenih, ki sta mu
sebno blizu, Ojetti in Papini, Zele] kaj
gega, znatilnejSega in Se motnejsega,
konkretnih Zelja bi bilo lahko nié¢ kol
pri vsakem posameznem pisatelju. Zato
najbolje, &e sprejmemo vsak izbor tak

g
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stopnikov iz 14 evropskih drZav. Zastopa-
ne so tudi nevtralne drZave Portugalska,
Span ja, Svedska in Svica. Delegati sc raz-
pravljali o mcZnosti uporabe :n maziirjenja
ozkega filma. Italijanski delegat dr. Enzo-
perrato, vodja filmskega oddelka v itali-
janskem ministrstvu za narodmo Kkulturo,
je imel ob tej priliki v Zagrebu predavanje
o razvoju ozkega filma v Italiji. Poudaril
je, da je upcraba ozikega filma zavzela Ze
znaten cbseg. S sodelovanjem m'nistrstva
so bile ustanovljene tri druzbe za ozki fllm,
Te druZbe bodo omogogile, da bo v krat-
kem mela v Italjjii vszka Sola ozircma vsa-
ka vas svoj kino za predvajanje ozkih
filmov,

= Strokovni Studij za gospodarske in-
ienjerje v Nemdéiji, Pe vzorcu berlinske,
monekovske in draZdanske tehniéne viso-
ke Sole je bil tudi na tehni¢ni visoki Soll
v Hannovru uveden strokovni $tudij za go-
spodarske inZenjerje. Ta Studij ima namen
vzgojiti vodilne uradnike za velika indu-
sirijska pcdjetja. ki obvladajo tako tehni-
tne stroke kakor tudi gospodarske. Stu-
dijski naért obsega na enj strani tehniko,
zlasti gradnjo strojev in elektrotehniko, na
drugi strani pa obsega gospodarske veqe,
pri ¢emer ima obratno gospodarstvo prea-
nost pred narcdnogospodarskimi in prav-
nogospodarskimi vedami. Naravno obsega
Studiicki naért tudi knjigovodstvo in tr-
govinstvo,

= Iz hrvaiskega -gospodarstva. Prva
hrvatska Stedionica, ki je najveéji denarni
zavod na Hrvatskem, je objavila bilanco
za preteklo leto, ki izkazuje pri glavnici 95
milijonov kun in pri rezervah v visini 77
milijonov kun ¢&istj dobifek 8.29 milijona
kun. Skupaj s prenosom dobitka iz lanske-
ga leta bo ob&nemu zboru za razdelitev na
ta znasa 3.45 milijarde kun. Hraniine vioge
razpolago 10.5 milijona kun. Bilanéna vso-

kakrSen je. In treba je priznati da je
Francesco Biondolillo uspel na vsej &rti v
toliko, da za temi drobnimi spisi in od-
lomki veéjih del res ¢utimo duha sodobne-
ga italijanskega slovstva, njegove idejne
in stilne osnove, ki so ohranjene kljub sej
individualizaciji, njegov kult subjektivno
barvitega izraza, kakor se seveda Se bcl
kaze v danadnji liriki, zlasti v dveh nje-
nih skrajnostnih strujah: pri futumstih in
hermetikih. Biondolillove karakteristike
posameznih pisateljev so kratke, wendar
ume z nekaj stavki orisat: pisateljev zna-
&.Ini profil,

Vinku Gaberskemu, &gar podpis je.iz
skromnosti izostal, je treba priznati, da je
z oltitnim znanjem in s &ujeto skrbjo z=
lepo in &isto slovensino premagoval tez-
kode, kakor jih zastavlija prevajanje tako
kompleksne, osebno in krajinsko barvne
prtze.tembolj.kerjednorajvsaklnned
tridesetorice pisateljev osebnost s samo-
svojimi poudarki in znadilnostmi. Posame-
zne malenkosti tu niso vaZne. Pravilnejde
bi bilo na pr., da se pojasnjevalne opombe
ne bi vezale s tekstom, marvet postavile
pod &érto, ker v ritminem toku besedila
samo motijo. V biografskem uvodu je tre-
ba vetkrat se ponavijajofo besedo drama-
turg, ki ima pri nas drug pomen, razumeti
kot dramatik. Med tem se je to in ono
spremenilo; tako je v seriji Ojettijevih
»Cose vistee izSel Ze sedmi zvezek i. t 4.
Knjiga je lepo natisnjena in bo po vseh
svojih kvalitetah dobro sluZila nemenu
spoznavanja in posredovanja.

Sattnerjevo ,Vnebovzetje*

na knjiZnice so lani ob koncu leta znaZalé
698 milijonov kun, upniki v tekofem ratu-
;:nmpasoxzkaza' ni v vidini 2.24 milijarde

= Reorganizacija srbskega zadruimiStva.
Kakor smo nedavno porocali, je srbski mi-
nisterski svet izda] naredbo, ki ima namen
ustvariti pogoje za preosnovo celotnega
srbskega zadruzniStva. Po tej naredbi so
3. t. m. prenchale funkcije predsednikov m
¢lanov upravnih in nadzorstvenih odborov
pri Privilegirani agrarni banki, Glavni za-
druzni zvezi, Glavni zvezi srbskih kmetij-
skih zadrug in pri ostalih zadruZnih zve-
zah in zadrugah izvzems$i one, Ki imajo se-
dez v Banatu. Predsednik vlade general
Nedi¢ je pojasnil, da imajo ti ukrepr na-
men omogociti zadruZnistvu raziirjeno de-
lovanje na podlagi drzavnega gospodar-
stvenega nacrta in vkljucitev zadruZnih
ustanov v razdelilno organizacijo najvaz-
nejdih potrosnih dobrin. Sedaj porofajo iz
Beograda, da je general Nedi¢ imenoval za
predsednika G'avne zadruZne zveze staro-
sto srbskih zadruZnih delavcev Mihajla
Avramovita in za predsednika nadzorstva
univ. prof Dimitrijevi¢a. Za predsednika
Glavne zveze srbskih kmetijskih zadrug je
bil ir =ovan redni profesor kmetljske fa-
kultete dr. Tanasije Mitrovié, za predsed-
nika nadzorstva pa bivii minister Andra
Stanié. V odbor te zveze so bili imenovani
univ. prof. dr. Mihajio Gradoijevié, na-
mestnik gospodarskega ministra dr. Sveto-
zar Spanalevi¢, viceguverner Narodne ban-
dr. Miro Kosié, nadalje dr. Stevan Ivanig,
dr. Ceda Marjanovi¢, univ, prof. dr. Tiho-
mir Gjorgijevié in Milog Stibler.

= RagSirjenje racioniranja na Portugzl-
skem in v Turéiji. Portugalska je doslej
uvedla racioniranje le za milo, oglje in je-
dilno olje. Ker pa je prifelo primanjko-
vati tudi drugih wvaZnih zivil, je vlada
pooblastila generalno direkcijo za trgovi-
no, da pripravi vse potrebno za sploino
racioniranje Zivil, V tej zvezi bo izvrien
tudi popis za Zivilske izkaznice v postev
prihajajotega prebivalstva. — Po vesteh
iz Carigrada je turSka monopolska upra-
va uvedla racioniranje potrosnje kave,
ker dosedanji ukrepi za zmanj3anje po-
troinje z znatnim poviSanjem cene niso
prinesli zaZeljenega uspeha. Na drugi
strani je dovoz braziljske kave ved-
no bolj otezkoten Izkaznice za nakup ka-
ve bodo izdane vsem osebam preko 20
let starosti in bo na vsako osebo odpadla
mesetna koli¢ina 10 dkg.

Narodite se na
remane

Dsbre knjige!
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glavni znak je bilo Zive dejanje, s svojo
posestrimo pa je vendar imel skupno odr-
sko prikazovanje nastopajotih skupin in
oseb. V teku &asa je oratorij docela predel
v koncertno dvorano in postal mnogo bliZ-
#i kantati kakor operi, Klasiki oratorija
kakor Hiindl in Bach so njegovo vsebinsko
vrednost dvignili med prve umotvere glas-
bene umetnosti sploh in moramo le obZalo-
vat! da so pri nas izvedbe teh znamenitih
del tako redke. Glavmjh oratorijev, pred-
vsem Bachovih pasijonov, pa sploh Se ms-
mo slidali, vsaj od 1918. dalje me. Operno
vodstvo, ki se je odlo&ilo, da bo izvajalo
tudi taka dela, je s tem podvzelo udejstvo-
vanje prve vrate, ki bo morda zelo

izpolnjlo vrzeli v na¥i reprodukcifi,

Kot prvi izmed nameravamnih oratorijev
je prifel na vrsto slovensk:! oratorij »>Vne-
bovzetjee, ki bi ga po vsej pravici imeno-
vali slovensko klasitno delo, Ne bi hotel &
tem preko mere povzdigniti njegove glas-
beno-vsebinske vredncsti, &etudj je ta pre-
segla naSa pricakovanja pal pa je kilasifen
njegov urejen slog, formalna zakljudenost
vsaj v sedanji vi in dokajSnja inven-
cija. S potrebnimi retuSamj prekomerne
dolZine in instrumentala jo
uspelo di delo iz&istiti in ga prika-
zati brez balasta ki ga je obremenjeval
na mestih zabrisal njegove pra-
ve odlike. Tako je vstalo pred namj delo
moéno homofoniéne gradnje, dostikrat .z
znatnimi dramatiénimi posegi v besedilo,
toda iskreno jn predvsem — docela sloven-
skega znadaja. Sattner gotovo ni zelo »glo-
boke skladatelj, kakor navadno pravimo,
po svezini in izvirnosti ne dosega kakega
Lajovca, s katerim so ga med drugim Se za
dasa Novih Akordov razdruZevale precej
ostre debate. Tcda samonikel in prisrien



padel na tuniSkem bojiscu.
slika je bila nelavno razstavlje-
na na kolekeiji pokojnikovih del.

* Konec 50lskega pouka na MwiZarskem
pred binkostmi. Madzarski uradni list je ie
dni objavil, da bo letodnji poslednji u’ni
Gan na vseh madzarskih Sciah 2. junij. Za-
vrini izpiti morajo biti opravljeni od 5. do
8. junija. Letos ne bo zakljuénih slovesno-
sti in telovadnih nastopov.

* Obilna posta vojnih ujetnikov preko
Vatikana. Informacijska pisarna vatikan-
skega mesta sporofa, da je prejela v zad-
njem éasu na tisofe sporocil od italijanskih
vojnih ujetnikov iz Avstralije, Indije, JuZne
Afrike, Zedinjenih drzav Amerike, iz Ka-
nade in iz Egipta. Posta bo postopoma
dostavljena naslovnikom.

* Smrt profesorja Chiovende. Pred dnevi
so italijanski listi zabelezili, da je na tra-
gifen nadin preminula gospa Luisa Matri-
cardi, soproga zn:nega italijanskega pato-
loga prof. Maria Chivvende, predavatelja za
patologijo na ‘milanski univerzi. Piofesorja
Chiovendo je vest o Zenini smurt tako pre-
sunila, da ga je od Zalosti zadela kap. Pro-
fesor Chiovenl!a je bil eden n:jmia sih ita-
lijanskih vseulilis¢nih profesorjev v medi-
cinski stroki.

* Proslava 300letnice smrt! Gerolama
Frescobaldija. Italijanski listi telezijo, da
bo letos v jeseni proslava 300. obeletnice
smrli Gerolama Frescobaldija in sicer v
Ferrari. Ob tej priliki bodo prirvedili po-
sebne glasbene svecanosti, pri katerih bodo

sodelovali gojenci ondotne ° glasbene Sole,
ki nosi Frescobaldijevo ime. Komponist
Catolica, ravnatelj glasbenega 2zavola

Frescobaldi v Ferrceri, je za to priliko zlo-
zil posebno kantato za sopran, tenor, ba-
riton, peterogilasmi zbor, orkester in orgile.
Kantata se bo na Frescobald’jevih svedano-
stih prvikrat izvajala.

* Zimski ¢ viji za Zenske, Ministrsivo
za korporacije v Rimu je izdalo navodi-
la, iz kaksnega usnja se smejo izdelovati
tipizirani Zenski c¢evlji za zimo, Za zgor-
nje dele Zenskega zimskega obuvala se
smejo uporabljati samo strojeme cajCje
koZe in usnjec iz ribje koZe ter koZe raz-
nih plazilcev. Ne sme se pa uporabljiti
za te vrste Cevljev usnje iz tele¢jih, konj-
skih, kozjih In ovéjih koz. Takino usnje
se sme upcrabljati samo za izdelovanje
Cevljev za moske, detke in delavce.

* Za ocuvanje poljskih pridelkov. No-
tranje min'strstvo v Rimu je izdalo pod.
rejenim oblastvem okroZnico z napotki,
kako je treba cduvati letino pred mcre-
bitnimi sovraZnimi napadi. Ker je treba
rafunati s sovrazimi poskusi metanja za-
Zigalnih lJistiev, naj bo pri vsakem se-
niku in skednju primerno velika posoda
s pripravljeno vodo za gafenje poZavov.
Poleg vode morajo biti pripravijene tu-
di primerne koli¢ine peska in zemlje. -~
PodstreSia gospodarskih peoslopij in sta-
novanj morajo biti prazna, predvsem pau
prosta predmetov, ki se radi vnamejo.

* Sprememba vornega reda na avit.
mobilski progi- Gorizia—Aldussina—P9-
stomia—Liubijona, Novemu veznemu re-
du na drzavnih Zeleznicah je prilagoden
tudi vozni red avtomobilske sluzba tvrd-
ke Ribi, ki cskrbuje aviobusni promet
med Goriziz—Aidussino—Postumio in
Ljubliano. Ocdhod avicbusa iz Corizije je
od 17. maja dalje od 6.45. Avtobusni pro-
met proti Ljubljani se vr5i na tej preozi
samo ob torkih, Cetitkih mn scbiteh,

* Sestanek nemikih in madZarshih indi-
strijeev. Dne 26. maj2 se bo sestclo v Bu-
dimpesti zastopstvo madzarskih in nem3kih
industrijcev. Nemdéijo bo zastopal na tem
sestanku dr. Max Ilgner, MadZarsko pa biv-
8i minister Tibor K:llcy. Sestanek ima na-
men urediti vprasanje sporazunminega sode-
Jovanja med madZ:rsko in nemsko indu-
strijo.

* Ogromna riba pri Volpriju. Iz Volprija
poro¢ajo, da so ondotni ribiéi ule’i cgromno
ribo, ki jo dumadini nazivajo »merskega
slona«. Ribo je ujel v svoje mreze ribi¢ Pa-
rodi. Ko so ribo odrli in stehtali meso, so
ugotovili, da je bila Zival tezka dva stecta.
Ribo so seve!a t koi vnovdili

* Mrii¢ se je dvignil na noge. Policijskl
komisariat v Milanu je bil te dai obveséen
1 ¢ telefoni, dz sta en v neki hisi spria dva
sorodnika ter da je eden pobit do smrti. O
tem je bila obvesiena reSevalna postaja, ki

uporabljene kcli€kaj naSe folklore. Glashe-
no-tehni®no so kontrapunktska mesta se-
veda ZjbkejSa saj je bil kontrapunkt vsej
Sattnerjevi dobi nekako stragilo, ki mo se
ga bolj bali kakor uporabljali, Tako je na
primer zakljuni zbor zemljanov omahljiv
in &bak, saj po zaCetnj ekspoziciji fuge
orkester le nekam medlo kontrapunktira
nadaljevanje. Mncgo pa je izvrstn'h mest,
zlasti duet med scpranom In tenorjem Vv
drugem cdelu, nekater! zbori ki zvene do-
cela dramatitno jn prepritevalno in drugi,
ki so pisani sicer v znanem na&nu sangel-
skega petjac, pa vendar miso n'koli dolzo-
¢asni, preve¢ stereotipnj ali kakor koli na-
ivpi. Sattner je tudi za naSo dcbo, kaj Se-
le za svojo, odl'&no pogod!l povpredni slo-
venski glasbeni izraz jn ga v svojem vsega
spcétovania vrednem delu vkljuéil v do-
stejng obliko,

Seveda, so nekaterj naéini, ki danes ugin-
kujejo merodno, Tako mislim predvsem uaa
zakljuéne akorde, ki si v tercni soro2nosti
slede (n. pr. F-dur in A-dur, B-dur in D-
dur). Ob nastanku je to utegn'lo biti za-
nimijvo, ler je bilo ncvo. Danes pa vemo,
da sta mnogo naravne’si in vsemmu ostale-
mu slogu prikladnej$i navadna dominanta
8 toniko. Dalje bi pritakovali n. pr. kake-
ga lepeg; scl st'¥nega kvarteta, ki bi se
bolj cdl'koval, kakor oni v zboru angelov,
Toda to so vendarle malenkosti, gledane
ob znadaju vsega dela in zanje nas bogato
odkoduje kak odl'éni violinski sclo, ki je 1
instrumentaini protinol k nekoliko »aivni
kadenci flavte.

Ne bi pa mogli imeti tako dobrega vt'sa
o delu (ker nam partitura ni na razpo-
lagc), % bi izvedba ne bla v toliki meri
zadovoljive. In spct smo pri vprasanju iz-
si nikakor ue

Z4&l se, da bomo Sattnerja sedaj po 30 le-
tih pastanka njegovih del, Sele zalell spo-
Znavati, Jssno je, da tudi sodobne slovenske

kovanje, ki ga je sedaj prejela.

* Natedaj za gradnjo ribigkih motornih
I2dij. Rimska »Gazzetta Ufficiale« objavlija
dekret italijanske viade, s katerim se raz-
glasa uspeh natedaja za najboljSe gredite-
lje ribiSkih In motornih ladij. Seznam na-
tecaja obsega 42 imen,

* Smrt organizatorja angleSkih padalcev.
Iz Amsterdama porodajo, da se ni vrnil z
nekega poleta general sir Higel Norman,
znani organizator palaiskih oddelkov an-
gledke vojske.

*# VIiak je ubil starko. 82letna Asunta
Venturi je priSla te dul na postajo v Mon-
tuolo, da bi se od tam z vlakom odpeljala
v Lucco. Medtem ko je starka preck:la
progo, je prihrumela lokomotivg in pedria
stzrko ter jo razmesarila. Venturijeva je
kasneje podlegla poSkodbam,

* Stolica za gledalis¢e na Dunaju. Na
predlcg diZz:wvnega vodje Baldura ven Schi-
racha je prosvetni minister Rust ustanovil
na dunajskem veseudiliSéu stolico za gleda-
li5¢e. Istolasno je kil ustanovljen institut
za gled:lisko zgcodovino. Siolico in institut
bo vodi] prof. dr, Kindermann.

# Orch sv. Antona v Padovi cvete, Iz
Padove porofajo, da se je tudi letos raz-
cvel oreh sv. Antopa v Padovi, ki rasz tik
zz svetnikovo cerkvijo. Vsako leto se zdi
mimoido¢im, da je oreh nehal Ziveti, v poz-
ni pomladi pa se sckovi poZenejo zopet iz
korenin po deblu in vejah in drevo n2 n-vo
zeleni. To smalrajo Padovanci za p:avecati
CudeZ, kajti oreh sv. Antona v Palovi je
star Ze 700 let.

* Kako si ptmageajo prijatelji planin v
Nem¢éiji. Nemiko planinsko druitvo poro-
¢a. da je zagotovliena preskrba v planin-
skih koCah tudi v tekoéem letu. Da bedo
pa alpinisti lahko v vszkem pogedu po-
strezeni. bodo morzali tudi sami pripomoéi
k temu. Mnogo oskrbnikov nlaninskin kod
je pod orczjem, Kolfe oskrbuiejo v takénih
primerih Zene oskrbnikov, ki pa so potreb-
ne vsestranske razbremenitve, da se lahko
posvetijo svojemu delu v prid planinar-
jem. Zato so nemsiki planinci letos uredili
poseben vrsin; red, ki dolofa, da bo vsak
prijatelj pianinstva po nekaj dni dal svol
¢as na razpolago za pcrmol v planinskih
postejankah,

* KCsmulje ¢b Henun, Iz Poreniaz poro-
¢ajo, da Ze vel et ni bilo tako ugodue le-
tine zo jagode kakor letes. Povrinina uspe-
va naravnest bujro in rana zelenjava s so-
lato na éeiu e lelss dozorela Stiri tedme
pred obicainim rekom. Tudi jagode in sad-
no drevie obetajo obilen pridelek. Kosmu-
Yije so Ze sedaj dozorele. V splofnem bo
letina jaged letos zels izdatna in donosna.

# VeriZaiftve na MadZarskem zatirajo
z vsemij sredStvi. Pred dnovi je izSla viad-

na odrecdba, kaeteri morajo bitl vsi in-
po - : : i grahu in {iZslu ni Weba poscbej gnojit,

dusetriisk: ‘zdelki czncéeni z navedbo  iz-
delovalca in prodaine cone.

¢ Talepka s 81000 liremi izgubljena In
aijdena, 60-lotni Konstantn Pascucci e
pred dnevi v spremcstvu svejega nedaka
Kupoval tobalk v tzbakarni Fagipli v Mila-
nu. Pri nokupovanjy je Pascucci zaloZil
zalepko, v Itzoter! je imel za 84000 lir go-
tov'ne. Zalepko so iskzll povsod in jo sled-
nji¢ nadl! v pestnem uradu k'er se je Pa-
scucei mimogrede mudil s svcjim sorodni-
kom.

* Drvarjeva nesrefa, 44 letni Andrej 2a-
gar iz Vodenze di Plezzo je podiral neko
drevo. Nenadoma se je dreve nagnilg in
padlo na Zagarja ter ga tako poskodovalo,
da so ga morali odditi v bolni3nico,

* § tovornim avtom d&ez peboédje Na
voznji proti Gleisdorfu na Srednjem 8ta-
jerskem je nekemu tovormemu avtu odpo-
vedala zavorg in se je previn'l po pobo-
¢ju. Pcicpal je scboj voza¢a Balta-

zaria Gradidnika in 42letnega sopotnika
Ruperta Kaufmanna, Prereliana sta bila
v Gradec. Kaufmannovo stan,e je smrtno-
nevarno.

nim izvedbam Se ne poznamo. Opernemu
vodstvu pa izrekzamo zahvalo za -njegovo
pobudo, s katero se je postavilo v prve vr-
ste borcev za pravilmo usmerjeno slovensks
glasbeno politiko,

V na3i jzvedbi Vnebovzetja so s= odl'-
kovali predvsem solisti, na &elu njim Hey
balova, z mneZnim, mirmim, sladkim gle-
som, kakor to pr'stcjalo viegi Marijje
dalje Lipuifek, ki je zlasti v duetu s Hey-
balovo presenetliivo ugasdno razvil svoj sve-
Zi glas, natp altistka Gol®bOva z neznatno
vlogo, v kateri pa je vendarle bilo é&utit:
v'soko kvaliteto njenh pevskii zmoZnosti
basist Lupia s toplim in prijetnim tonom
in baritonist Dolni¢ar z lepo podanim krat-
kim solom. Zelo dober je b'l pommncZeni
operni zbor, izvrstno nedtudiran (zbhoro-
vodja Simoniti) in v katerem so se Solani
glasovi paé zelo poznali. Tud’ gotovost na-
stepa, ki je sad kdanie prakse, je bila
izvedbi v znatenSprid. Nekoliko slabsi fe
bil orkester, tehni ‘n zvolne tu in tam
medel, zato pa se odlikoval z nekaterl-
mi solisti. Teko smo bili pczorni na soden,
¢ist zvok oboe ‘n na lepl ton vipline (solist
A. Dermelj), ki ima tu znatno nalogo in
proti pricakovanjy lepo spade v okvir vse-
ga dela, Najvedje zasluge pa ima gotove
dirigent Neffat, kateremu ta oratorijski
slog muzijkalno in morda tud: tehniéno kar
najbolj leZi.. Podal nam je Sattnerjevo delo
tako lepo doZiveto, da lahko ljubljanskemu
ob&instvu poset vedera zelo priporcEamo.

Izvedba ‘e 'mela ob premieri fako dober
uspeh pri sicer malo&tevilnih posetnikih.
Zanimanje za delo pa je ob izvajanju vid-
no raslo tako da moram to posebe omeniti,
Kakor je b'l prvi del gprejet Se nekoliko
mrivo — tudi glasbeno res ni najbolii —
tako je zlastj dmgilnpaadlmdelz,zga-
govjﬂm zakljutkom wlu“lce revael. Na-
dejamo se, da nas operno w&tvu tudi v
bodoZ'h sezonah ne bo prikrajalo za taka
dela domafe al tuje literature.

Marijan Lipoviek.

¢ Usodna elksplozija bombice iz magne-
zije. V fotografskem ateljeju sester La Ro-
cca v Chietiju je eksplodirala bombica iz
magnezija. Pri tem je bilo ranjenih 10 lju-
di, ki so bili v trenutku eksplozije v ate-
ljeju, ter nekateri pasanti. Atelje je zafel
goreti ter -so morali poklicati gasilce, da

so udusili ogenj,

* V spodnjicah je- preg@njal tatu, Av-
tomobilski vozaé Lillo Mazzoti je te dni
razvaZal po milanskih ulicah ¢&evlje =za
razne tvrdke., Pri razkladanju zabojev 5o
mu podile hlafe, zaradl &esar je sedel k
volanu, napravil kratek postanek, slekel
hlage ter pricel Sivati razporek. Pri delu
ga je zmotil tat, ki je menil, da bo lahko
izkoristil vozalevo zaposlenost ter je od-
nesel z vozila zaboj obutve. Vozal pa e
v spodnicah planil iz vozila in stekel za
tatom. Ko je ta videl, da je zasledovan,
je odvrgel zaboj. Mazzoti ni vel tekel za
tatom, kajti s svejim nastopom fje vzbu.
dil 2e poprej dovolj pozormosti .

17, L.YURLIJANE

u— Spremenijivo vreme. Priroda je Zejna
in posevki potrebujejo deZja. Minila sta Ze
dva tedna, odkar ni bilo rose izpod neba.
Zlasti pretexll teden so se vrstii sami
jasni, sonéni dnevi Od sobote dalje imamo
bolj spremenljivo vreme. Vendar se zaen-
krat Se ne obeta dez, Nedelja je bila oblaé-
na, a je S zdaj pa zdaj posijalo sonce in
je bila nejviSia temperatura 210 C. No¢ na
ponedeljek je bila zelo topla in smo v rcone-
deljskem »jutrue zabelezili 11.19 C. Baro-
mctel je spet nekoiiko padel 1n sicer na
766 mm. Nebo je bilo dopoldne zamreZeno.

u— Akacije cvetd. ,Mnogo je akacij v
Ljubljani in vsako leto v maju oslajajo zrak
s prijetnim vonjem po medu. V Ulici
Vikioria Emanuela, na Vodnikovem trgu
in % marsikod drugod, zl-sti tudi 5S¢ na
Gradu so akacije poine grozdzstega belega
cvetia, ki je ne samo v3ef ofem, marved
v cvetju tudj pestastica Zelodcu. V tem po-
gledu tekmuje cvetje zkacij z bezgom, ki
je prav tako ta &as v cvetju. Kostanj pa
polagoma fzgublja svoj okras.

—

u— Poroka, Dne 23. t. m. sta se porodila
v cerkvi Alavijfinega Own genja gidna.
Karmen Sever, hierka trgovca, in abs.
med. Zlatan Staré. Kot priéi sta bila
gosp. Franc Kafol, sadjarski inspektor Vis.
komizariata in g. Oton Christof, uradnik
»Jutra<. Mlademu paru Zelimo obilo srede
v novem stanu!

u— Za otroke Iz §i3%ke in Dravelj bo ob-
vezno cepljenje zoper davico v sredo 26.
t. m. Star&i iz §ifke naj svoje otroke pri-
peljefo k ceplionfu v srado ob 16, uri v jud-
sko 8olo v Sp. 8iski, stardi iz Dravelj in
tamodnjeza okolisa pa v sredo ob 17. uri v
salon Mihel. V Zetrtck bo cepljenje zoper
davico za BeZigradom fn v Mostah. K cep-
Ijenin morajo starsi pripeliati vse nad 18
mesecey stare 8¢ ne ceplisne otroke, ki
bodo letos v presiedicu 14 dni dobili dve
injekeiii. Poleg teh otrok bodo pa ceplijeni
tudi vsi oni, ki so bili lani Ze dvakrat cep-
lieni. letos £e s firetjo injekeijo. Stard
otrok, ki bodo letos dob'li tretio injekeijo,
raj s sehoj prinecso potrdilo o dvakratnem
lIansicem cenijeniu. da bho na tem notrdilu
zabeleZena Se letofnjd tretja injekceija.

u— Ali naj f2Zoka in grasa pnoilm in 8
Rateryinl gnojili? Na to vprad mje nelkega
Hjublianskegm vrinnzriz ¢itamo v glasilu
sadjarskegs in vrtnarskoga druStva na-
sledji cdegover: Kakor je znano, poaeduje-
jo posebne hifkterije, ki se nassi‘j> ra ko-
reninah siroénie, sprejemanje dusika in
zrcka, 1z tega razioga se poularia, dx

zlasti ne z dusidn Aimi gncjil, Teoreti®no
je to naziranje piravilno, SkviEnja pa nas
uéi, da se strocnice vchbie prav lepo rezvi-
¥jo, dokier sprejemaio rastline hrano iz
semena. Ko to porabijo, zastanejo v ras'i
tako dolgo, dckier s ne niselijo nt ko.e-
ninzh bakterije. D2 premagajo ke'clz rast-
line hitrele to stenje, je prav p.iporcéijivo,
¢e jih pcgnojimo, do dibro izk:lé, z du-
Siénim gnojliom, ng primes z apncnim so-
litrom in lesnim pepelom. Ractlinam poma-
gzmo tudl, e jim prisujemo dobrega kom-
posta. Paziti pa je treba, da ne gao imo z
dusi¢natimi gnojili preveé, ker b: s tem po-
spesili rast in razvo) listia v Skolo pridel-
ks. Prav dobro je tudi, ako pognojimo
stro¢nice pri okopavanju v prav majhnih
koli¢inah s kalijevo soljo in superfosfatom.

u-~ V ljubljenski stolniei bo Izvajala
Glasbena Matica v drugié¢ veliéastno Tom-
¢evo kantato Krizev pot. Tokrat bo sprem-
ljal celotno delo na orglah priznani nas or-
gelsk! virtuoz preéastiti gospod mons.
Stanko Premrl. Vse ostalo kakor pri prvi
izvedbi tega dela. Predprodaja se Ze vrs! v

V okviru Marijinih slavnosti je vprizo-
rila skupina gledaliskih ljubiteljev v ne-
deljo zveder v Franliskanski dvorani Pau-
la Claudela misterij v élirih dejanjih »
prologom sOznanjenje Marijino«e (L'An-
nonce faite a Marie). Slovenski prevod je
Ze 1. 1928. dovrsil in v »Domu in sveru.
priob&il dr. Anton Debeliak, Tako je dra-
ma o kateri sodi francoska kritika, da je
najpomembneisa v vsej svetovn; literaturi,
kar jih je navdihnila katolitka vera, éa-
kala v slovenskem prevodu vel kakor Sest-
najst let preden je dosegla oder. Caude-
lova drematska pesnitev — najbolj moistr-
ska med vsemi njegovimi dramatskimi
deli — je nactala 1. 1912 in <0 jo Se istega
leta dne 24. decembra odrsko krstili v gle-
da’ig®u L'Ceuvre v Parizu (v gledalifkem
prospektu prve slovenske vprizoritve be-
remo, da so jo orvi¢ igrali v Pragi. toda
izvirna izdaja NRF, ki leZi med piscem
teh vrstic, navaja, da je bila igrana »pour

$ko vprizoritev med poznejsimi).

Pau! Claudel je eden izmed predstavni-
kov sodobnega francoskega slovstva, v so-
dobnem katolikem slovstvu pa pesnik
edinstvene veli¢ine. Njegove teZko vprizor-

le primiére fois« v Parizu in omenja pra-

|

u— DerZajeva
Obersnelovi galeriji bo kmalu zakljufena,
zato amo zamudnike, naj pohite z
ogledom razstavijenih akvarelov in olj.
Razstava je dosegla lep uspeh.

u— All se hofete naunéiti italijanski brez
truda in mapors? Nabavite st ar. Gradov:
Italijanski te¢aj za Slovence ki ga dobite
v Knfigami Tiskovne zadruge. Selenbur-
gova ulica 3. Knjiga je namenjena samo-
ukom, ki se ob tofnem vpobtevanju prod-
pisanih navodil z lahkoto nauce v kratiem
fasu Italijanskega ‘ezika. Mechaniéno-su.

metoda

u— Umetnostna razstava v Jakopiéevem
paviljonu obsega okrog 80 slik in plast'k
mojstrov Putriha, Kalina, Omerse,
Kregarja, Mugica in Sedeja, 8estorice likov-
nikov, ki druzi skoraj enako gledanje na
slikarstvo. Ogied toplo pripcroé¢amo.

u— Prazakova ulica zaprta. Mestni teh-
niéni oddelek je zadel popravijati betonski
tlak v Prazakovi ulici med Miklosicevo ce-
sto in Cigaletovo ulico. Zaradi napredova-
nja dela bo PraZakova ulica v navedenem
odseku zaprta za ves vozni promet od srede
26. t. m. dalje do preklica.

u— Namesto evelja na grob pokojne go-
spe dr. Vebrove in héerke Pcolonce daruje
rodbina g. arhitekta inZ. Omahna Lir 200
za mestne reveZe.

u-— Nesrede, Z zlomijeno desno nogo =0
pripeljali v bolniZnico 31letnega delevea iz
Dolenje vasi Franca Mrharja, ki ie dobfl
poskodbo pri padcu z voza. S postelie je
padla 2letna héerita kljucavnicarja Mar-
janca ZdeSarjeva iz Liubliane in si zlemila
levo nogo. Konj je udaril v trebuh 40let-
nega kovafs Martinag Sparovea iz Smarja
in mu prizadejal hude pofkodbe. Pri padcu
s kozolca si je poSkodoval hrbtenico in po-
lomil rebra 57letni posestnik Jurij Kopaé
iz Sel-Sumberka. 85letnra mestna uboza
Marija Kastelfeva je padla in =i zlomila
desno nogo. Ponesrefenci se zdrvijo v
ljublianski splogni bolni#nici,

Iz Hrvatsi»

Odhod r'meKega poslanika, ;N va Hrvat-
skac poicda da je odpotoval iz Rima opol-
nomod&en: min ster dr. Peri& ki je dve lett
zastepal Hrvatsko v Rimu. Pred odhodom
je bll sprejet pri Nj. Vel Kral’y in Cesar-
ju, Duceiu, dis'gniranem hrvat-kem Kra'iu
in drZzavnem tajiniky v zunanjem m nistr-
styu B2stianinifu,

O nchrvatcskem prebivalstyan je Poglav-
n'k nedavno dal nasiedn’o izjave: V nasi
deZeli #im ho dobro. Imeli bads vse é&lo-
vesike in drzavljapske pravice. Vsakomur
bemo dali moZnost dela in sodelovania z
nami. Nih&e, ki n' Hrvat, naj se v nay
drZzavi ne ho'l, ampak naj bho prepréan,
da mu ho zegotovljen obstanek in kruh, ée
bs delal? blaginjo bhrvatske dczele In
ljudstva.

O usta’kem gikanin in &lanstva v njem
je na nedavnem ucgiteliskem zborovanju
Paoclavnik dejal: Smatram 2za svoio dolZ-
nest povedati vem da n'ti viada niti rezim
od n'kegar ne bosta zahtevala da postane
élen ustafkess g hania. Od voes zahtevam
samo, da ste provi ¢lani hrvatskegza ljul-
stva in vojske ki vas zoatopa v borbl za
nacloralng kulturs in om'ko.

Ustagki évsinile pri Poziavn'kuy, Za ob-
letnico s> se absolventi prvega letn'ka
uataske dastniike 8212 zhrali v Zagrebu,
kjer ‘ih je spreiel Poglavnik, V svojem na-
govoru je PoTlavin’k med drug m dejal, da
se ne b’ mrgla brez us'~3kezn nokretg ot
ustanoviti hrvatska diZava, niti se ne bi
mogla brez ust:fi'ih va'akow chdrZat. Po
nagovoruy s° Pglavn'k z navzoénimi
castn'k! delj éasa zadrial v prilaznem raz-
govoru.

Priznanje brvaizskim
komy Hrvals':2~a poslanika na Dunaju
Kardida =5 ob tiali profesorji Borgoen, Z'-
ka in Iz ter mu v zn~k przioanja izroé&ill
srchrno lovorievo vei'cnr s ps3schaim  po-
svet'lom za2 MoStrovidn U=elea in K'rina,
ki g0 s° s sveiim’' Gell na dunzjski razstawvy

je

posebn: odlikoval'.
17 let rad:icke postaje v Zagrebu. Pre-
{ekli vonedeljek je obhajala zagreb3ka

17letnico obstoja. Prvié
oddajal spored 15. maja

radij:ka posiaja
je hrvatsly radio
1526.

Pogr~3ano dekle. Dr. Ivo Guberina iz
Zagreba je priisvil policii da je neznano
kam izginila 12letna Anica Benovi¢ iz San-
skeca mosta, ki jo je imel pri sebi v
oskrbi,

Hrvatski dom v Osijckuy bo prenovljen.
Na sestanku z vellkim Zupancm dr. He-
feriem so ¢lani ravnatéljstva in nadzor-
nega odbora Hrvatskega doma sk’enili naj
se Hrvatski dom v Osiieku dozida, Na

7ejo psiholotke razélembe: karakterii so
takoj dani in postavljeni v jasno lué&. de-
janje se razpleta z neko preprostostio. ki
nas spominja starih naboinih iger. Sama
oblika pa je edinstvena. Povsem nov je
ritmi&ni tck Claudelovih stavkov, ki pri
»Oznanjenju« vsaj v izvirniku niso nava-
dna govorica, temved pesni¥ko-mistiéni
dialog, posnet ritmiéno po psalmih in li-
turgiénih obrazcih, vendar prilagojen na-
ravnemu, skoraj Ze fiziolofkemu dihu &lo-
veske govorice, Zaradi teh svoijih mistié-
m'h. in pesnifkih dialogov so njegove gle-
dalifke 1gre bolj poeti®ne kakor resnifne,
Za »Oznanjenje« ve'jajo besede, ki jih je
napisal J. Hatzfeld v svoji &tudiji o Clau-
delu: sNi je moderne drame, pri kateri bi
moralj misliti tako kot pri tej, da je spi-
sana sub specie aeternitatise. )

pesnifke lepote in mistiZne sile zelp odgo-
vorno dejanje, ki bi se ga morali nateloma
lotiti samo prvovrstni odri. Zgolj najbolj&l
igralci so komaj dobri za polno in zares
ulinkovito vteleenje takih oseb kakor je
Violana, morda edinstvena Zenska tega ti-
pa v vsej svetovni dramatiki. Vv Neméijo
je uvedel to dramo Jakob Hegner Ze 1.
1913, in so jo igrali najprej v Hellerau pri
e nquol;mizbn Je z vso spoltljivostjo
ske domiselnosti

|
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novo bo pridobljena velika dverana, v k-
teri bo prostora za 3000 oseb. V njej bo
namesden tudi oder, zraven pa bodo pro-
stori za gostilnp in za posamezna dru-
Stva.

Ukovn'mm umetni- ’

Maksimailni cenik

Maksimamn! cenik Stev. 9 ki velja po na-
redby Visokega Kkomisarja za Ljubljansko
pokrajino ol 10 aprila t. l. napre), doioCa
za mestno obéino ljubljansko naslednje ce-
ne na drobne (z vite'o troSarino):

1. Kruh iz enotne moke v kosih do 400 2
2.30 lire, v kosth od 400 do 1000 g 2.20
lire; testenine 1z enotne moke 3 80 lire za
Kg: enotna péeniéna moka 2.70 lire; enotna
koruzna moka 220 lire; riZ navadm 2.70
lire; fizol 6 lir za kKg.

2. Jediino olje (clivno) 14.70 Hre za liter;
surovo maslo 2840 lire za kg, slanina so-
ljena 19 lir za Kkg; mast 17 Ur za kg.

3. Kis, 49 wvinski 6 35 lire za liter.

4 Mileko 2.50 Mre za liter; Kondenzirano
mleko v dozzh po 880 g 15.90 iire za dozo,
v dozah po 385 g 7.55 lire za dozo.

5. Sladkor: sladkorna sipa 825 lire za kg,
v kockah 835 lire.

6. Mehka drva, rezZagana franko skla-
dis¢e trgovca v Ljubljani 33 €0 lire za stot;
mehki roblancy (2amanje) pribliZno 1 m
dolgi, franko mestno skladiiZe 40 lir za
stot; trda rezZagana drva 40 lir za stol;
enOtno mli?, ki vsebuje 23279, kisline,
4.10 lire za kg

Zaplesiba imovine
upornika Gabriela Skerla

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
glede na svoji naredbi z dne 6. novembra
1942-X X7 5t. 201 in z dne 7. januarja 1943-
XXI §t. 2 o zaplembi imovine upornikov,
glede na prediog Zavoda za upravlianje,
hkvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple-
njene upornikem y Ljubijanski pokraiini,

upostevajol, da je bil Skeri Gabrijel
Ziv. Ivana, bivajo¢ v Ljubljani, Idrijska
cesta &t 20, s sodbo VojasShega vojnega
sodis¢a ViSjega poveljnidtva oborozenih
sil »Slovenia-Dalmazia«, odd. v Ljub!jani,
z dne 13 maja 1943-XXI cbsojen zaradi
udelezbe pri prevratnj zdruzbi na 19 let
jete in na stranske kazni z vsemi zako-
nitimi posledicami,

upostevajoC, da je po preiskavi, oprav-
ljen po ¢lenu 6, naredbe z dne 6. novem-
bra 1942-XXI &t. 201, §teti Skerla Gabri-
jela za upornika po Clenu 2., §t. 3, ¢rki d)
te naredbe in da je torei njegova imovina
zaplenljiva, odloéa;

Zaplenja se vsa premifna In nepremifna
imovina, brez izjeme, lastnina upornika
Skerla Gabrijela ziv. Ivana in Cerkvenik
Genovefe, 1oj. 4. marea 1914 v Triestu by
v Ljubljani. Idrijska cesta 3i. 20, v prid
Zavoda za upravijanje, likvidaciip in do-
deljevanje imovine, zaplenjene upornikon
v Ljubljanski pokrajini.

Pozivajo se po ¢lenu 7. in v izogib ka-
zenskih odredb po &enu 8 naredbz z dne
6. novembrg 1942-XXI 5t 201 vsi maore-
bitni imetniki premifnin po katerem koli
naslovu in dolZzniki Skeria Gabrijela, naj
prijavije v 30 dneh od dne objave te od-
lotbe Zavodu za upravljarje, likvidacijo
in dode’jevanje imovine, zaplcnjene upor-
nikom v Ljubljanski pokrjini, Napoleonov
trg 7/11, stvari, ki jih imzajo in dolgove,
katere mu dolgujejo, s prepovedio vrnil:
niemu ali drugemu stvari ali dolgovam
znesek tudi le de'oma pladati. Ta odlodbz
je takoj izvrina in se objavi v SluZbenem
listu za Ljubljanske pokraiino.

Ljubljana dne 18. maja 1043-XXI.

Radio Ljubfjana
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7 30: Pesmi ‘n romance. 8.0¢: Napoved Casa
porcilla w italjaniémi. 12.20. Plosge 12.30:
Poroéila v sloveniéimt 1245, Lahka glasha.
12.00: Napoved ¢asa; porocila v talijansint,
13.10: Poro&ilo Vrhovnega poveijnistva Oborc-
zenih sil v slovensémi. 13.12: Koncert radi-
skega orkestra, vodi dirigent D. M Sjanec. P
sana glasba. 14.00: Porcéila v :talijjaniéin
14.10: Operna glasba na ploséah. 14.25: Orke-
ste: pesmi, vodi drigent Angelin, 1500: Po-
rodtla v sloveniini 17.00: Napoved Casa: po-
ro¢ila v italijan3éini. 17.10: Pe*minut gospoda
X. 17.15: Koncert iramla »Ljubljanac 17.35:
Pesmi a1 napevi. 19.30: Porodla v slovenigini.
1945: Polititn: komentar v sloveni&ini. 20.00:
Napoved ¢asa; porodila v italijandCini, 20.20:
Pripombe k dogodkom. 20.40: Operna glasba
2210: Orkester »Armonia«, yodi drigent Se-
gurni. 22.45: Porogila v italijaniéim.
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nja je dal neznani rezZiser zelo preprost
sceni®ni okvir, ki ni z ni¢emer naznaleval
perspektivénih wvidikov srednjevesk. oko-
lja, in v kolikor si je pomagal z godbo, je
bila marsikje prehrupna in nj mogla pod-
preti tistega vzvidenega Cutenja, ki preve-
va to vizijo &loveske poZrtvovalnosti, bo-
zjih €udeZev in trudnega iskanja poti k
Bogu in njegovi ljubezni. Srednjeveski go-
ti®ni duh. tako presunljiv v besedilu Clau-
delovega misterija, je bil tu le medlo na-
znaten in Ze to najve? le v nekaterih pri-
zorih tretjega in Cetrtega dejanja.

Anonimni ljubitelji in ljubiteljice gleda-
lif¢a so se nedvomno trudili po najboljiih
moleh in sp igrali z ljubeznijo do dela.
Toda ljubezen nj tako moéna, da bi mogla
uspe3no nadomestiti igralske sposobnosti
in izkufenosti ter vsa tista scenitna sred-
stva, ki bi jih bilo treba, da bi Claude-
lova slovesna drama dobila svojemu stilu
in mistifnemu dihu ustrezajofo odrsko
podobo. Dvorana je bila pri premierj pol-
na ob&instva, nadalinje predstave te igre
so napovedane Ze za torek, Cetrtek, petek
in nedeljo.

Vodstvo v Jakopilevem
paviljonu

Na razstavi Sestorice nafih priznanih

'uh:l:tnikov v Jakopifevem paviljonu je




Ognjena deZzla — Tierra del Fuego —-
bolje bi se reklo DeZela ognjev, se ime.
nuje skupina otokov na skrajnem jugu
JuZzne Amerike. Svoje ime je dobila po
mnogih ognjih, ki so jih prizigali doma-
¢ini, ko je Magallanes 1. 1520. kot prvi
preplul preliv, ki lo¢i celino od otcgja in
ki se po njem imenuje.

Vsa Ognjena deZela izgleda, kakor
da se je hribovita pokrajina -isedla
v morje in da gledajo iz gladine
samo Se gore in viSe letede doline.

Med otoki so oZji in SirSi grelivi, vanje
pa segajo morske zajede, obdane ponajveé
s strmim, razjedenim in razruSenim ob
rezjem.

Dasi je zemljepisna S&irina (550) — se-
veda juZna — Ognjene deZele taka kakor
zemljepisna Sirina severne AngleSke, je
podnebje vendar jako hladno. Viharji so
prav pogosti, vedrih dni je malo in tudi

v najtoplejSem letnem &asu desto
sneZi

Ognjena deZela je Ze izven Zitne meje, ki
sega na severni zemeljski polobli v za-
padni Ameriki do 650, v Evropi na Sved-
skem celo do 70° s. 5. Kljub tako ne.
ugodnim vremenskim prilikam je rastlin-
stvo Se dokaj bujno; ogromni gozdi, po
vedini iz vedno zelene bukve, pokrivajo
pobodja gora in gosta trava zeleni po do-
linah. Zivalstvo je pi¢lo zastopano, toda
celo z vrstami, ki bi jih v teh pusobnih
krzjih ne pridakovali. V notranjosti 2ivl
mali ameriZki velblod gvanako, potem dve
vrsti Nsic, neki netepir in nekaj glodal-
cev. Od vsega reda plazilcev in menda
tudi krkonov ni v Ognjeni deZeli nobene-
ga zastopnika, dasi bi zaradi vlaZnega
podnebja vsaj Zabe tam pri¢akovalil.

Tudi ptiev je v notranjosti malo, veé
pa jlh je na obreZjih: razne race, gosi in
drugi povodnjaki plavajo v velikem &§te-
vilu po vodi ali se preletavajo v jatah po
zraku. Nad njimi pa kroZijo v vidinah
do 7000 m gologlavi kondoril, ki so prile-
teli od Andov. Celo o flamingih poroéajo
nekateri obiskovalei Magallanove deZele,
da so jih videli prestavljati svoje dolgz
krake po plitvinah.

Ob obreZju je pogostna vidra, ki tu ni
v zadregi ne za hrano ne za stan; v mor-
ju, zlasti med raznimi halugami je mnogo
rib in rakov, v razjedenem obreZcem
skalovju pa jam in votlin na ijzbiro.

V morju Zive razen rib mnogoteri pla-
vutonoZel, med njimi v welikih &redah
morski lev. Tudi marsikak ribak se pri.
bliza obreZju in ne zgodi se -edko, da za-
neso valovi kakega velikana na suho.

V tem ko so danes priseljenci, ki se ba
vijo najved z ovi&jerejo, gospodarji Ognje-
ne deZele, so bili ti

otoki pred sto leti obljudeni le z
divjimi domadini.

V letih 1832. in 1833. se je tu mudil z ja-
drnico »Beagles slavni Darwin in imel
dosti prilike obfevati s temi prastanoval-
ci. V svojem delu Voyage of a naturalist
rund the world (1845) popisuje te kraje
In svojer doZivlijaje. Po njem posnemamo
o prvoinih prebivalcih te neprijazne de-
Zele naslednje zanimive podatke,

Dne 17. decembra 1832 smo se zasldral
v zalivu Dobrega uspeha (Good Success
Bayv), ki leZi na vzhodnem delu Ognjene
doZele. Ze, ko smo zavili protl obreZju, so
nas domacdini pozdravili po svoje: vpili so
glasno in mahali g koZaml, v Kkatere s>
sicer bili delno zaviti.

Ko se je stemmilo je bilo ~idetl veé
ognjev na obali in divje vpitje se
je razlegalo v noé.

Naslednje jutro smo se izkrcalli, da bi
stopili z domadini v stik. Sprejeli so nas
z glasno govorico, vendar we z vidno sov-
raznim namenom. Edino oblaéilo, ki so ga
imeli, so bile koZe gvanaka, obeSene na
vrviei okoli vratu. To koZo obradajo na
ono stran, od katere piha veter, da jih
vsaj na eni strani varuje mraza. Ljudjc
so visoke rasti umazano bakrene barve
in dolgih, €rnih las. Cez obraz so povprek
pobarvani v dveh ali treh progah. Ko
smo jim podarili kos rdeéega blaga, ki so
ga takoj potrgali v kose in si z njim ovili
vrat, smo postali prijatelji. Svoje prija-
teljstvo do nas so pokazali s tem, da ro
nas trkali po prsih in se =zraven oglaSah
kakor oni, ki kli¢e putke. Videti so bill
silno zadovoljni, ko smo tudi mi na ~nak
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V ognjeni

naéln pooéitili svoje prijateljstvo, Govo.
rica fim je bila goltava, nejasna, slina
glasovom pri grgranju. Posebno radi so
nas oponasali in to prav dobro. Ce smo
zdehali, krehali ali sicer naredili kako ae.
obitajno kretnjo, so jo takoj posnell L
ponavljali, Tudi naSe besede ali celo krat-
ke stavke so kar dcbro izgovarjall. To
znajo menda vsi divjaki, saj pripoveduje-
jo o avstralskih, da znajo tloveka po hojt
tako natanéno posneti, da ves, koga opo-
nasajo. Morebiti je to 'v zvezl z natane.
nim opazovanjem dogodljajev Vv prirodi,
kar je za divjaka mnogo vaZnejSe kakor
za omikanca. Mo¢no so se &udili tudi na-
&m golim laktom, ker so najbrZe prica.
k-vali, da so porasli kakor na3a brada.
Zdi se, da so smatrali dva nasa mornari-
ska ¢&astnika, ki sta bila plavolasca, za
¥enski, kajti pravih »belih¢ Zensk gotove
%e niso videli. Ko so mornarji zapeli, so
se domadini tega vidno ustra$Sili in prav
tako so s preplaSenimi oémi gledali im-
proviziran ples. Strelns oroZje so poznali
v toliko, da so se ga ball in se ga ni nihce
upal vzeti v roke, Tudi noZe so poznali
in z gestami prosili zanje.

Prebivalei Ognjene deZele ce hrani.
jo najve¢ z morskimi Skoljkami.

Zato se drZe obreZja, se ob njem selijo iz
kraja v kraj, toda se po nekem ¢&asu zo-
pet vradajo. To kaZejo velikanski kupl
gkoljénih lupin, ki so deloma Ze porast,
in sicer navadno z neke vrste zéleno In
Zliénico, ki sta uZitni rastlini, pa jih ti
divjaki od te strani ne poznajo.

Prebivalis®a domadinov so kaj €no-
stavna: nekaj vej, vtaknjenih v zemljo,
ograja njihov »vigvam« in le deloma jJe
pokrit na redko s trstjem in travo.

Kljub mrzlim nofem prenodujejo
utrjeni ljudje ¢esto kar na prostem.

in tako leZ'8¢e ni ni¢ boljse ali udobnejSe
kakor zajéji loz Povprelna dnevna tem-
peratura znaSa v teh krajih 7—8° C, po-
noéna pa pade na 3—5° C.

Na zapadnih obalah stanuje drugalen
rod: majhen, zanikarn, z beio prebarva-
nim obrazom. Namesto gvanakovih ko2
nosijo tjuljenje ali pa vidrine, ki jim se-
gajo komaj do Kkriza. Mnogoe jh je pa
tudi &isto golih, Darwin omenja prizor, ki
kaZe, kako borno Zivljenje Zive ti ljudje.

Videl je z ladje na obreZzju &epelo,
povsem golo mater, ki je deojila no-
vorojenéka.

Dasi je ba3 padala to¢a, je to ni motllo
v njeni zapeslitvi. Toa jo je oila po gru.
dih in drugod ter se topila na dojencko-
vem telesu.

Kadar je oseka, hite mo$ki, da nabere-

4 stopinje pod nillo na Danskem. Po
leplh spemladansk’h:dnevih se je ozragje
v okolict Kodanja nenadoma ohladilo. Tem-
peratura je padla na 4 stopinje pod nui-
¢lo. Hlad so obcutili posebno neprijetno na
Jiitlandu,

Konec modnih salonov v Nemd¢iji. Iz Ber-
lina poro¢ajo, da so mnoge nemske dame
v preteklih dneh prejele pismena sporoéi'a
od svojih krojacev, v katerih jih opozar-
jajo, naj prinesejo svoja oblaéila éim prej
v predelavo, ker bodo saloni v najkrajsem
¢asu prenehali obratovati. Krojacem v
Neméiji je, kakor znano, prepovedano iz-
delovati nove obleke, Izjeme tvorijo samo
Zalne in porofne obleke, obleke za mlade
matere ter za osebe, ki so bile zeradi
bombnih napalov prisiljene menjati biva-
li5¢e. Zaradi pomanjkanja osebja morajo
Zenske zelo dolgo ¢akati, preden se zaZe-
lena popravila izvrsijo.

100letnica smrti utemeljitelja homeopa-
tije. Dne 2. julija 1843 je umrl v Parizu
Kristijan Friderik Samuel Hazhneman, ute-
meljitelj homeopatije. Narodil se je 10.
aprila 1755 v Meissnu na Nems$kem, medi-
cino je 5tudiral v Lipskem in na Dunaju,
potem je vzel za Zeno Henrieno Kiickler-
jevo, h&l lekarnarja ter zacel borbo proti
telanjim zdravniikim praktikam. Objavil
je knjigo z naslovom »Prijatelj zdravjae,
v kateri je zagovarjal nek:ksno moderno
higieno, Nato se je nastanil v Drazdanah,
odSel v Lipsko ter zalel zdraviti ljudi po
svojih receptih. Leta 1812, je osnoval v
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kah, kako in koliko se odraZajo ti stili v
tvorbi razstavljalcev. Poudaril je, koliko
impresionistitnih izkuSenj je ostalo v ko-
Jorizmu, koliko ekspresionizma kaZejo zla-
sti fgure, dalje, kako odnos sodobnega sli-
karstva do ploskovnega prostora razodeva
izkusenost kubizma in kakor pri¢arajo nad-
realizmu izraz duhovnega nastrojenja, kil
se zlasti barvno povzpenja k poeti¢nosti
in pa znadilna gojitev lokalnih barv, ka-
kor jih kaZejo slikarjevemu pogledu pred-
meti,

‘Razlagajoé nekatere umetniske in teh-
nitne znadilnosti na samih slikah se je
prof. Kregar najprej ustavil pri nekaterih
motivih slikarja Nikolaja Omerze in
tu pokazal, kako kaZe umetnik z obdelo-
vanjem barvnega prostora, lokalne barve
in s slikanjem sonca znacilnosti sodobnega
slikarskega izraza in kako bi te predmete
obdelal na pr. impresionist. Pri Maksimu
Sedeju, ki je tudi na tej razstavi za-
stopan z znadilnimi rodbinskimi motivi. z
interierskimi in figuralnimi slikami, je
njegov tovarid poudaril razpoloZenjsko
melanholitni ton v svetlobi atmosfere in
obrazov, ton, ki je doseZen predvsem z
barvnimi uéinki. Pred slikami Zorana
Mu§icéa je razlagal znadilnosti njego-
vega barvnega prikazovanja predmetov,
opozarjajo¢ posebej na motiv z gostilni-
fkega vrta in na tihoZitje s svetnikom.
Nato je povedal nekaj besed 3Se o svojih
slikah in pri tem posebej opozoril, kako
obravnava senco in doseza s tem znadilne
s!ikarske poudarke. ter kako se obdelava
lokalne barve odmika konkreini realnostt
in prehaja v slikarsko realnost, kjer so
posameznosti podrejene celotnemu. izrazi-
to slikarskemu uginku podobe. SlednjiZ je
prof. Kregar na kratko opozori! 3e na in-
teresantno plastino gledanje v razstavlje-
nih portretnih kipih K. Putriha Po-
leg teh je zastopan na razstavi 3e kipar
Zdenko Kalin.

Izvajanja prof. Kregarja so bila znafil-
na glede na slikarski eklekticizem v delu
nekdanje skupine »Neodvisnihe«. S tokrat

razstavljenimi deli, ki so nastala veéidel
letos in lani, je ta Sestorica pokazala poleg
izpodbudne umetniike aktivnostj tudi Zivi
smise] za umerjen, vendar pa oseben in
izviren slikarski odnosno kiparski izraz.
Razstava. te skupine umetnikov je dobro
obiskana in obeta, da bo Se nadalje vzbu-
jala Zivahno zanimanie obélinstva,

NAS JEZIK — Jezikovna pasa

122) Obsevam lupus, zagledam kokus,
vidim bacil; iS¢em povzrocitelja bo'ezni;
nesjjo v sebi bledega demona,

V Klini¢nem besednjaku sem zapisal:
»Zdravstvene oznatbe moskega spola pre-
vzete iz Zivalstva, imajo toZilnix enak ro-
dilniku: zdravim a, operiram slepida,
podveZem polipa, odstranim kukcae,

To velja za slovenske oznacbe — za la-
tinske pa ne! Torej: obsevam lupus, za-
gledam streptokokus, vidim bacil.

Pa¢ pa: poznamo povzrofitelja bolezni,
noSj v sebi bledega demOna (namre¢ spi-
roheto palido), <

Tudi v slovenidini imamo v&asih nepri-
¢akovano tozilnik enak imenovalniku, pa
fetudi oznaluje Zivo stvorenje: Liubim
svoj narod, svoj rod.

123) Tropiten kral, tropitna vro¢ina,
tropi¢na -bolezen, tropitna malarija; trop-
ska - higiena=higiena v tropiénih krajih
ali tropih; melanholiéen bolnik, melanho-
liten Stadij bolezni — melanholijski znak.

Da je in kakina je razlika med malari-
%en in malarijski (malari¢en bolnik, ma-
lari®no obolenje — malarijski znak, ma-
larijski komarec). med kemiden in kemij-
ski (kemiéna prvina, kemiéna spojina, ke-
miéni proces — kemijska formula, kemij-
sko predavanje=predavanje iz kemije)
itd., sem Ze obrazlozil nekajkrat (Jutro 21.
XI. 1942)- Isto velia tudi za zgoraj nave-
dene oznake, ki jih navajam zgolj zbog
tega. da bomo pomislii na-to, da je pri
njih ‘v sloven¥&ini razlika. dofim je drugi
jeziki navadno nimajo.

Dr. Mirko Cernid.

dezeli pred sto leti

jo &koljk, Zenske pa se potapljajo za
morskimi jeZki ali pa love ribe z nitjo, ki
je sicer ovadena, pa je brez trnka. Razen
izZivalske hrane uZivajo ti divjaki tudi
nekaj vrst jagod, v veliki meri pa Se ne-
ko gobo, ki raste po bukvah in ima neko-
liko sladek okus. Jedo jo surovo. Je to
menda edini primer na svetu, da s'uZl
brezcvetnica za velik del prehrane kaks.
mu ljudstvu.

Ce se da ujamejo kakega pla-
vutonoZca ali da jim morje vrZe na suho
mrtvega kita, je to za OgnjedeZelane ve-
sel dogodek in velika gostija.

Kar ne pojedo, zakopljejo za poz-
nejde, slabiie Case.

Naj sta meso in tol3&a Ze preslla v gnitje,
tekneta jim kljub temu brez slabih po-
sledic ‘

Ce trajajo viharji jako dolgo ali sicer
ne morejo do &koljk v morju in ne do gob
v gozdih ter se tudi s psi ne da loviti na
vidre, nastopijo za te siromaZne Iljudi
slehi &asi, ¢asi pomanjkanja in lakocte.
V taki stiski postanejo kamiballi, in sicer
si pomagajo do hrane tako, da

napadejo sosede In ubite pojedo ali
pa pojedo najstarejSe Zenske v svo-
ji druibl

Ker se to velkrat dogaja, starke navadno
pobegnejo, &m vidijo, da preti lakota.
Toda moski udarijo za njimi in jih pri-
vedejo nazaj, kjer jih v dimu nad ognjem
zaduSe, razkosajo in pouZijejo.
Doma&in, ki so ga imeli mornarji na
krovu jadrnice, je odgovoril na vpraSanje,
zakaj v taki sili njegovi ljudje raje ne
pojedo svojih psov, prav ravnoduino:

»Psi ujamejo vidro, stare Zenske

pa nel«

Tudi je povsem ravnoduino razkladal,
kako Zenske nad ognjem Kkri¢e in kateri
kosi so slastnejdi od drugih, Na krovu
sBeagla¢ so bili namre¢ trije domadini,
ki jih je kapitan ladje pred tremi leti od-
peljal iz Ognjene deZele z namenom, da
jim da v Angliji primerno vzgojo in }ih
potem spet popelje domov. Eden od njih
je bil Ze dorasel moZ, druga dva pa sta
bila deklica in deek, ki ga je bil kapitan
kupil od starSev za gumb iz biserne ma-
tice. Kljub temu, da se jim je v Anghjl
dobro godilo, da so bili dostojno oblefeni
in se navadili nositi celo rokavice, so vsi
Zeleli vrniti se v svoio domovino. Ko 50
po treh letih spet zagledali svoje ljudi, =o
hili veseli in so se jim takoj pridruZill. -.
Clovek je pa& prilagoden razmeram svole
domovine in navezan nanjo; drugod se ne
poduti dobro, pa naj se mu tam po nasih
nazorih godi tudi boljSe kakor doma.
| R

Kriftem sveta

Lipskem zavod za homeopatijo, s &imer si
je nakopal mnogo sovraZnikov, zlasti med
lekarnarji. Leta 1820. je vlada prepovel:la
dobavijati zdravila po njegcevih navodilih.
Po smrti svoje Zene se je Hahneman se-
znenil s Francozinjo Melanijo d» Herlle,
od3el z njo v Pariz ter Zivel tam Se osem
let v sreénem zakonu, nakar je umrl

Norveski verniki pri papeZu. Ob priliki
stoletnice povratka katolicizma na Norve-
S5ko je obiskala posebna ncrveSka kolonija
katoliskih vernikov Rim. Vodil jih je du-
hovnik Ivar Haneten Knutsen. PapeZ je
norveske vernilie sprejel v posebni avdien-
ci, se jim zahvalil za pozornost ter jim po-
delil svoj ocletovski blagcslov,

Slabi &asi za nekdanjega Kinematograf-
skega kralja. William Fox, ki je veljal ne-
kaj ¢asa za kralja ameriSkega filma ter
je dosegel svojemu naslovu primerno bla-
gostanje, je nedavno odsluzil svojo kazen
v neki ameridki kaznilnici, kjer je bil pet
mesecev na prisilnem delu. Fox je sedaj
revez ter pravi, da bi se rad vrnil h kine-
matografijj vsaj za toliko &asa, da bi si
zasluzil nekaj za zivljenje.

Volkovi So napadli pastirje. Iz Soluna
poroéajo, da so doziveli pastirji, ki pasejo
svoje ¢rede po ondotnih planinah, neljub
dogodek. Njihove &rede so napadii volkovi.
Dva pastirja, ki sta se zverem postavila
po robu, sta bila tako hudo ogrizena, da
je njuno Zivljenje v nevarnosti.

Windsorski vojveda vy New Yorku V
New York je prispel z Bahamskih otrokov
Windsorski vojvoda, ki se pogaja z ameri-
5ko vlado zaradi poSiljatve specializiranih
delavcev z Bahamskih otdkov v amerisko
vojno indusirijo. Windsorski vojvoda bo
trﬁ:gl drugim napravil obisk tudi v Beli

1.

Nem3ka zdravila za bolgarske zdravilne
zeli. Bolgarski zavod za zdravstvo je skle-
nil z Nemdijo pogodbo, ki se tie dobave
nem3kih zdravil Bolgariji, za kar bo Nem-
¢ija prejela od Bolgarije dogovorjeno koli-
¢ino zelis¢. NemSke zdravilne dobave se
ticejo poglavitno protimalariénih sredstev.

“V Dunajskem lesu gojijo perzijske ovce.
Ze od leta 1925. imzjo v Dunaiskem lesu
farmo, ki goji izkljufno perzijske ovee.
Farma redi trenutno okoli 50 ovac, velikih,
mod¢nih in brzih Zivali, katere gojijo samo
zaradi koZuhovine. Vsaka od teh ovee da
na leto 6 do 7 kg volne najboliSe kako-
vosti. Nadzorniki farme strogo pazijo na
to, da ostane pleme kolikor mogoce ¢isto.

Prepovedan uvoz tursSkih listov v Sirijo.
Angleske oblasti so prepovedale uvoz tur-
g&kih listov v Sirijo, ki je pod njithovo kon-
trolo. Obmejne obl:stl imajo strog n2log,
zavrniti sleherni omot, v katerem so ¢aso-
pisi.

Prva letalska zveza SiOvaike z Nemdéljo.
Nedavno so zaclela letala obratovati na
progi PreSevo—Bratislava—Dunaj. Potniki
pravijo, da je ta proga zaradl Kkrasnega
razgleda ena najprijetnejsih sreinjeevrop-
skih letalskih zvez..

V Nemdiji dela v tvOornicah 250.000 fran-
coskih ujetnikov. Iz Berna poro¢ajo, da je
bilu doslej odpus€enih iz vojnega ujetnistva
v Nemd&iji &etrt milijona vojnih ujetnikov,
katere so Nemci pos'ali na delo v tvornice.

Bolgarski Zidje obdelujejo nmemsSke kme-
tije. Iz Bolgarije so poslali v Neméijo pri-
biiZzno 12.000 Zidov, ki jih bodo zaposlili
pri kmetijskih delih na nemskih kmetijah
Veding Zidov je iz Traclje in Makedonije

Mrzlo vreme na Angleskem. Preko Liz-

bone poro¥ajo, da so pred tedni na Angle-
dkem imeli velike viharje s sneZnimi zame.

Obleke za dobro voljd

P )

Da, tudi kaj takega je mogoce! Poskusite
same. Utrujene ste prifle iz fole ali iz urada,
vsega ste do grla site, Ampak doma vas Ze
spet aka delo, krpati morate nogavice, zaliti
cvetlice, pripraviti nekaj malega za velerjo.
Zdaj je pravi trenutek, da se spomnite na
obleko, ki vam prinasa dobro voljo. Slecite
vedéno krilo in bluzo, ki vonjata po poklicu n
Zolski sobi! Obcsite ju daled stran n nemu-
doma priviecite na svetlo Earobno obicko za
dobro voljo. Kajpada gre tu le za zvijafo, za
nekakino varanje same sebe, ki so ga iznaile
modre Zenske in ki nikdar ne zgresi uéinka.
Kajti pestrost in ljubka oblika takine obleke
nam osveZita odi in srce, da se spet lahko raz
veselimo novega dela. Stara pesem je to: spet
se ut'mo zale in zaradi tega tudi vesele in
pclne dejavnosti. Ncbena oblcka ni tako do-
cela naia kakor ravno — imecnujmo jo po
njenem pravem vsakdanjem imenu — domaca
in vrtna obleka, ki jo imamo tukaj v mislih.
Zato si po mili volji lahko privoiimo vse
barve in oblike. Tukaj ni mcda mﬁi.domiﬂjiji
postavila nobenth meji. Toda neckaj si_mora-
mo zapomniti: takino obleko bomo nosile dol-
go. gotovo nekaj let, Zato si jo moramo omis
sliti veselo in pestro. a ne preveé nenavadno
in kriéefo, ker bi se je sicer prehitro nave-

licale.
Nekaj star:h in nekaj novih
3 resnic

gaspodinjskih

Namesto pomladne zelenjave
si lahko pripravimo okusno prikuho na vedski
nadin: v slani vodi kuhamo hkrati enake dele

krompirja. repe in zelene, ki smo jih bile prav

245. Kaj pomeni, dobesedno prevedeno
»Buenos Aires«?

246. Katero je bilo pristanisée mesta
Rima v starem veku?

247. Ali lezi Bombay na vzhodni ali za-

obali Indije?

248. Neizérpna vrsta .

S &tevili 1 do 9 smo sestavili Ze celo
vrsto zanimivih nalog, ki navajajo ¢love.
ka k premiiljevanju. Ena teh nalog je .
pr.:

123 — 45 — 67 + 89 = 100,

1z zgornjih &tevil smo tedaj v nespre-
menjenem vrstnem redu, s r~omo&jo zna-
kov sestavili nalogo, ki nam je dala 1e-
zultat 100.

Kdo nam sestavi ped istimi pogoji Se
kakéno podobno nalogo?

A. P. Cehov:

Album

Suhi 'n tenki titulami svetn’k Kraterov ie
ls::opﬂ naprej, se obmil k Zmikovu in mu re-
el:

sEkscelenca. V globoéino svoje duSe ganjen
zersdi vafega dolgoletnega nacelovanja in oce-
tovske brige. . .«

»V teku ve¢ kakor deset let« je pristavil
Zakus'n,

»V teku ve¢ kakor desetih let vam mi, vasi
pokorni uradniki, na ta za vas znameniti dan
pcklanjamo v zrak spoStovanja in hvaleZnosti
poklanjamo ta album z nafimi portreti in vam
72I'mo v va¥h hodocih dneh. da bi nas do
siurti ne zapustili . . .«

»S svoj ofetovek’m pokrov'te'jstvom na
poti pravice n napredka « je pristavil Za-
kusin in si obrsal éelo. na kater m so se za-
svetile potne srage. OZividno je sino Zelel go-
voriti in je po vse; verjetnosti im priprav-
lien osover. »in da bo Se dolgo delil svojo
biagodejno svetlobo.s je konZal, »vaSe genij m:
ponriitu dela in oblega blagra.«

Po levem razbrazdanem licu Zmihova se je
pocedila solza.

»Gospoda'« je dejal s trepetajoiim glasom.
»Nisem pri¢akoval, nikakor nisem mislil, da
boste praznovali moj skromni jubilej. Ganjen
sem ... splch... pa tudi... Tega trenutka ne
pozabim do groba in verujte mi.. . verujte mi,
tcvaridi, da vam ni nihée tako naklonjen kakor
jaz. Kar koli sem delal, sem delal v vaSo ko-
rist. . .« 2

Zmihov. &nvl dvorni svetnik. je objel m
poljubil titulamega svetnika Kraterova, ni-
kakor ni bil priprasljen na tako &ast in je ves
pobledel od vzhifenja. Nato je nafelnik za-

od samega ganjenja in je zaplakal,
mu hodejo vzeti dragoceni album, ne pa
podariti, Ko se je natc nekoliko pomiril, je
govoril e nekaj Euvstvenih besedi, segel vsem
pc vrsti v roko, odhitel navzdol, sédel v voz

in se odpeljal med vseobim vzklikanjem. V

mahnil z roko v znamenje, da ne more =4
1

‘Muwdc
potrebi&ine pri nasih
oglasevalcih!

MODA IN DOM

drcbno narezale. Ko je kuhano, zalijemo &
paradi’nikovo omako in serviramo z narezanis
mi kislimi kumaricami )

Same si pripravimo jetrno pa-
steto iz 30 dkg drobno narezgmb govejih
jeter in mnogo &ebule. Vse to hitro prepece-
mo. zadinimo in pretlaégimo skozi sito z ostan-
kom kuhanega fiZola, Nato dolijemo zmesi
nckaj goveje juhe in jo prekuhamo, da na-
stane gosta kala ki jo je mofi mazati na
kruh ali na krompir v oblicah namesto suro-
vega masla. Takina pasteta je izvrstna in p&-
ceni! )

Nogavice namaZemo po pranju s suhim
kosckom mila po peti in po podplatu — tako

brez

jih papravimo bolj trpeZne.

: Perpilo ni dovolj belo? Tudi
vedje kclidine mila lepo pobelimo perilo, Ze
doc{amo po dve Zlici grobe soli na tri litre
pralne vode. :

Zeliséni ¢aji (kamilice, lipov cvet, me-
ta itd.) so dosti bolj diSedi, ée jth najprej nas
makamo &etrt ure v mrzli vodi na robu Ste-
dilnika, jih potlej pocasi skuhamo, vet‘.kut
prevremo ter pustimo nckaj fasa mimo stati,
preden jih precedimo.

Namesto letnega plaséa

Nowva triCetrtinska jopica s Siroko krojenim,
ohlapnim hrbtom. ki nas zelo 'ipominja na nas
stari, dcbri «paletoe, nam lahko spomladi in
poleti sluZi namesto lahkega plasia. Ce si jo
omislimo v lepi nevtralni barvi, jo bomo lah-
ko nosile preko vsake obleke in vsakega krila.
Jopica, ki jo predofuje nafa skica, ima mo-
dernc, nekoliko poveieno linijo ramen, ki jo
doseZemo s poscbnim krojem.

KAJ VEM? KAJ ZNAM?

RESITEV NALOG 22. T. M.:

241, Stavek »O tempora o moresc ‘Kak-
&ni ¢asi, kak3ne navade!) je izrekel Cicero
v prvem govoru proti Katilini.

242 Oscar Wilde je odsedel svojo kazen
v jetnifnici v Readingu.

243: Prvi otroZki vrtec je ustanovil Pe-
stalozzi (1746—1827).

244, KriZzanka.

Vodoravno: 1. soda, 3. krap, 6. ad,
8. le, 9. grapa, 12. oh, 13, op. (us), 14. tod,
15. rak, 16. el, 18 ni, 19. naval 2L it
(em), 23. no, 24. juta, 25. oval.

Navpiéno: 1. sanatorij 2. od, 4
Al(uminij), 5. pelikanol, 7. pa, 9. goden,
10. po, 11. april, 17, La(ntan), 18. na, 20.
vi, 22. tu, 23. Na(trij).

w

kociji ga je 3¢ enkrat prevzelo doslej neznano
veselje in 3e enkrat je zaplakal

Dcma so ga éakala nova presenedenja. Tam
so mu druZina. znanci in tovari§ priredili take
cvacije, da se mu je zdelo, da je res mnogo
koristil demovini in da bi Slo njegovi domo
vini kaj trdo, &e bi njega ne bilo. Pri jubilej-
nem obedu so se kar vrstile napitnice in govori
in objemanja in solze. Z cno besedo, Zmihov

" nikakor ni pricakoval, da bodo njegove zaslu-

ge tako iskreno povelitane.

»Gospoda,« je izpregcvoril pred desertom.
»Pred dvema urama sem bil bogato popiaan
za vse trplienje. katero mora prenesti clovek,
ki tako rekoé¢ ne sluZi formi ali &rkam. marved
dolznosti. V vsem svojem Zivljenju sem se
drzal encoga nadela: ni obCinstvo zaradi nas,
ampak smc mij zaradi obinstva. In danes sem
bil nagrajen za to. Moji podloZni so mi poda:
r'li album... Gleite ga — ginjen semle

Prazniéni cbrazi so se nagnili k albumu m
ga ogledovali. ¢

»Ah. kako je lep.« je rekla héerka Zmihova.
»Po mciem mnenju stang gotovo kakih pet-
deset rubljev. O, kak sijaj! Daj ga meni, papa!
SJisi3! Spravila ga bom. Tako lep jel«

Po obedu je Olga odnesla album v svojo
scbo in ga zaklenila v miznico. Drug! dan pa
ju vzela iz njega vse uradnike in jih pometala
ro tlch, na njthova mesta pa je vstavila slike
svojh prijateljic iz zavoda. Uradni§ke unifor-
me so se umaknile belim bluzam. Kolja, sindek
ekscelence, je pobral uradnike in pordeéil wji-
hove obleke z rdefim svinénikom. Golobrad-
&em je naslikal zelene blke’din rjavkaste brade.

o Ze ni nitesar ve¢ mczel pobarvati, jih je
izrezoval s karjami, jim - iglo preluknjal o
ip se zalel z njimi igrv :akor z vojaki. Iz-
strigel je titularmega sv '~ka Kraterova, ga
pritrdil na Skatlico Zver'enk in ga nesel ofetu
pokazat v kabinet.

»Papa, spomenik! I ¢ poslejle

Zmihov se je zasmeial. prkimal in ko ma
a:ih michkc pri srcu. ie po'ubil €nika na

»No, no. flivec. pojdi, egn’di m pokaZi 3¢

i« - :

“mami! Naj tudi ona pog!
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Zveneca zmaga belozelenih

Ljubljana osvoji Se dve toéki po lepi igri z Dopolavorom
t. t. — Drugih sedem gofov v dvoboju Zabjak - Vi¢

Ljubljana, 24. maja.
Niso bile na sporedu velike nogomeine
prireditve véeraj in tudi izida obeh glav-
nih srefanj véerajinje nedelje sta bila
boli ali manj uganljiva, saj so se pred-
stavili ponovno sami domadi preganjalci
okroglega usnja v VI. in zadnjem kolu
za prvi del prvenstvenega tekmovanja za
sezono 1943 — toda kljub temu je bilo za
nedeliske dogodke na igrii¢u Ljubljane Ze
nekaj dni mnogo zanimanja. Lepaki, ne-
kaj reklame in pa taki prijetni popoldne-
vi, ki so kakor nmalasé za kratek sprehod
v predmestje. so storili svoje, da je bilq
staro in slavno igri§e ob Dunajski cesti
spet dobro obiskano. Recimo kar tukaij,
da okrog 800 obiskovalcem gotovo ni bilo
7al poti in prahu na njej, kajti nogomet,
ki so ga videli v glavni tekmi po zaslhugi
mostva Ljubljane. je bil res vreden ogle-
da. Zanimivo je v zvezi s tem, da je vie-
rajénja partija obenem s tem, da je Se
pridobila na tehniéni strani, najmanj toli-
ko izgubila na ostrosti in nedisciplini, dveh
pojavih, o katerih smo morali zadnji &as
zapisati kar nekaj ostrih besed. Vieraj je
ilo vse lepo — ¢e ne mislimo na nekaj
osamelih poskusov in upostevamo tudi to,
da sodnik te napete igre z Dopolavoristi
niti ni najbolje obvladal poloZaja. Tekma
med Lijubliano in Dopolavorom t. t. je ra-
zen, zvenete zmage belo-zelenim prinesla
tudi pajzgovormeijdi dokaz, da dobremu
nogometu ni treba uporabljati telesnih sil,
¢e hote uveljaviti svojo premod, pa tudl
slabemu (ali k slabemu nagnjenemu) igral-
cu ne pomaga vsa sila s komolei in koleni
ni¢, e ima pred seboj tehniéno podkova-
neza nasprotnika. Ce nié drugega, smo
vierajénjega nastopa Ljubljane veseli prav
posebno zaradi tega, ker zdaj vsaj imamo
nekoga, nma katerega bomo lahko pokazali,
¢e bo kdo dejal, ¢es. saj so vsi enaki...
Sesto in zadnije kolo v prvi polovici do-
matega prvenstva je prineslo, kakor smo
v splofnem radunali tudi v naprej, dve
precei izdatni zmagi v korist obeh favori-
tov, Zabjaka in Ljubljane. Vsega je padlo
v vsaki {ekmi po 7 golov, od teh pa samo
ed=n na strani porazenih; &ast premaga-
nih so resili sTamo Dopolavoristi. Obe igri
sta bili odigrani v Zivahnem tempu in
posebno druga je nudila celo vrsto bli-
skovitih in duhovitih akeij, ki so nam po
dolgem spet enkrat pri¢arale odlomke pra-
vega nogometa. Pri tem mislimo kajpa na
enajstorico z imenom domadega mesta, ki
je v dvoboju s tobakarji za razred in Se
vet¢ gospodarila ma travniku, medtem ko
so se nieni véeraisnji partnerji skoraj ves
¢as igre le branili Se hujSega poraza, ki
bi za bili po zrelih prilikah in tudi sreéno
nrestanih nevarnostih gotovo zasluzili, Ne
clede na vidno visoko razliko med obe-
ma enajstoricama pa je tekma nudila
mnogo &portnega uzitka, predvsem pa je
nzajala zaradi tega, ker je po dolgem en-
krat potekala v mejah dostojne in vite-
fke Zporine borbe. Zasluga za to gre sko-
raj na polovico obema sodelujolima!

7:0¢ za Zabjak

Prvi del sporeda je tvorika drugoraz-
redna tekma za tocéke, v kateri sta nasto-
pila skoraj najmlajda predstavnika ljub-
lianskega nogometa — Zabjak in Vid.

Ta igra je bila po poteku in po vsem,
kar so pokazali njeni izvajalei, vredna
svoiega naslova. Bila je tekma za tocke
dveh pridnih mostev, ki sta se zavedali
pomena zmage a'li poraza ali samo prestiZa
lastnega okraja, in Ze zato sta od vsega
pocetlkka napeli vse sile, da bi izid ne bil
preve¢ kricet. Pri tem prizadevanju so
imeli Vi¢ani prav malo srece in Ze do od-
mora =0 Zabjac¢ani nekajkrat usli na nji-
hovo stran in si nabrali tri gole dobifka.
Tudi po odmoru je kljub temu, da so Vi-
¢ani vse krepkeje drZali Zoge pri sebi,
spet Zabjak uspeval v Stevilkah in dodal
preiinjim trem zgoditkom Se Stiri nove.
Konéni izid je bil torej 7:0 v korist Zab-
jaka, ki pa je gotovo prelaskav zanj. Vi-
ko mostvo se je posebno v polju drzale
skoraj na viSini nasprotnika, ¢isto odpo-
vedalo pa je pred vrati, e manj pa je
imelo koga, ki bi bil znal tamkaj usnje
poslati na pravo mesto. Zato pa so Zabja-
¢ani tu in tam korajZno uhajali na drugo
polovico igris€éa in se z mnogih takih iz-
letov vrnili z golom v narodju.

Tekmo je sodil g. Kos.

6:1 za Ljubljano

Nekaj minut po 17. sta nastopili obe
enajstorici iz I. divizije — Ljubljana in
Dopolavoro iz tobacne tovarne,

Medtem ko je Ljubljana poslala na te-

A. ALEXANDER:

tudi oslabljeno enajstorico s Hasslom v
obrambi in brez Vodeba v napadu, so Do-
polavoristi zamenjali kaznovanega Rotha
z Milanovitem, na levo krilo pa postavili
»novega« Cloveka Lovsina.

Kakor smo Ze dejali, je Ljubljana v tej
igri ponovno dokazala, da dale¢ naokrog
— to velja sedaj seveda samo do mestne
meje — nima enakovrednega nasprotnika.
Enajstorica, ki se bolja od nedelje do
nedelje, je odli¢no vigrana in tudi tehnié-
no na zavidljivi visini, kar velja pred-
vsem za njen ofenzivni del, torej za na-
padalno in krilsko vrsto. Z odli¢nim vodjo
Lahom je napadalna petorica v véerajsnji
igri zasnovala in izvedla dolgo serijo kras-
nih napadov, od katerih pa v pretezni ve-
&ini ni Zela uspehov, ker je deloma kom-
binirala preve¢ ali streljala netoéno, delo-
ma pa so Dopolavoristi imeli sree kar
na vagone. Moc¢nejsi del napada je bila
njegova desna stran, od koder so tudi
prihajale vse nevarnejSe akcije. Tudi kril-
ska vrsta se je izborno ujemala s spred-
njo petorico ter jo vedno znova posiljala
v ogenj. OZja obramba ni imela teZkega
posla, vmes pa tudi precej dolgih odmo-
rov, tako da je res imela precej podrejeno
vilogo. Nogomet, ki smo ga vceraj videli
pri belo-zelenih, znatno prekaSa dosedaj
obi¢ajno visino te igre na nasih igriscih in
je le Zeleti, da bi se ti naSi domaédi prva-
ki éimprej lahko spoprijeli s kakim res-
nejSim nasprotnikom,

Mostvo Dopolavora, ki mu v tej tekmi
gotovo ni bilo posejano z roZicami, je vte-
rajSnjo preizkuinjo prestalo dovolj zado-
voljivo. Kljub izredni razpoloZenosti na-
sprotnika in stalnemu pritisku v neposred-
ni bliZini sveti¥éa je ozja obramba s krilci
vred neutrudljivo ¢&istila teren in se uspes-
no otepala skoraj neprekinjenih napadov.
Pri tem napornem delu so vzdrzali vec
kakor dve tretjini igre in Sele proti kon-
cu so spridp silnega pritiska popustili, na-
kar 3ele je Ljubljana priS§ila do svojega
nekoliko bolj zvenedega izida. Napadalna
vrsta rumeno-modrih se ni mogla uvelja-
viti, ker se je pa¢ uveljavila nasprotniko-
va, posamezni prodori pa so enkrat prine-
sli uspeh, nekajkrat pa so se tudi konéali
z nekoliko pretrdimi naleti. V splosnem je
mostvo popustilo v svojem nalinu tezke
igre in je s te strani zapustilo najboljsi
vtis. Upajmo, da bo tako ostalo tudi v bo-
dofe in se bo agilna nogometna druZina iz
toba¢ne tovarne brez pridevkov in v za-
dovoljstvo vseh uvrstila med naSe Stiri
najboljSe nogemetne-enajstorice,

Kroniko o telami,

ki je bila izredno napeta in ena sama ve-
riga razburljivih prizorov, bomo strnili na
nekaj glavnih podatkov, in sicer takole:

Pobudo prevzame takoj L. in Ze v 5, mi-
nuti se rodi iz kombinacije Lah—Kroupa
—Hacler 1. gol za belo-zelene (ki so bili
to pot modmi). Potem tece igra v stalni pre-
mo&i L., ki zabelezi ve¢ kotov in po mill
volji gospodari na travniku, toda izid je
Se zmerom samo 1:0. V 39. min. je D.
pred vrati L. in mnogo prestrogo prisodi
sodnik enajstmetrovko. Kise] poslje mimo
in rezultat je Se zmerom 1:0. Po odmoru
je slika na igrid¢u spet enaka. L. diktira
D. se brani. Napad za napadom se vali
na njihova vrata, toda vse gre mimop ali
mazaj, dokler slednji¢ Pepéek v 8. min.
drugi¢ ne zadene v ¢érno. Tri minute kas-
neje uide Nagode od D., dobi Zogo v pre-
cej tezki poziciji, toda strelja izredno lepo
in zabije ¢astni gol za svoje. Nato gre spet
vse po Starem. V 16. min. se sredi mnozi-
ce nog in teles le najde odprtina in Krou-
pa poslje pod vratarjem tretji¢ v mreZo.
Igra postaja ostrej$a. toda sodnik drZi va-
jeti na kratko. Spet oblega L. kar napre)
nasprotna vrata in naslednji zgoditek je
7e v zraku. V 24. min, strelja Pelicon 8.
kot za L., Zogo dobi Lah in Ze je 4:1 za L.
Igra se prenese skoraj Cisto na stran D. in
skoraj sledita v 38, min. 3e peti gol po
Peliconu i v 40. min. Se Sesti po Lahu.

Tekmo je sodil g. Mehle.

>

Prvenstveno tekmovanje se bo nadalje-
valo prihodnjo nedeljo, dne 30 t m., V
VIIL. kolu (ali prvem povratnem), v kate-
rem bodo nastopili DepClavero t. t. in
Hermes (iz 1) ter Mladika in Z2bjak (iz
II. divizije).

Se pet domacih tekem

V nedeljo se je v nogometu zacelo Se lo-
¢eno tekmovanje rezervnih in mladinskih
mostev, ki so prvi termin odigrala pet te-
kem z naslednjimi izidi:

Rezerve: Mars - Hermes 2 : 1; Ljub-

nosti, kar mu pa ni docela

49

uspevalo. Zavit je bil

Mladina: Dopolavore t & - Zabjek
10 : 0; - Ljubljana 1 : &; Vi€ -
Mars 4:0.

-
Nekaj izidov iz Italije

Po italijanskih igris¢ih so imeli zadnjo
nedeljo e prav pester spored, pa feprav
je bila sezona za divizijo A zakljufena
ze o veliki nodi,

Glavna dogodka sta bili obe polfinalni
tekmi za italijanski pokal, ki se spet en-
krat — zaradi muhaste Zoge — nista kon-
¢ali tako, kakor so rafunali vsi. Medtem
ko je Torino doma porazil Romo s 3:1
(1:0), je Genova nastopila proti komaj res-
no vzetj Venezii na njenih tleh in gladko
izgubila z 0:3 (0:2). Tako je prislo, da bo-
sta finale za letosnji italijanski pokal igra-
la novi drzavni prvak Torino in mostvo
Venezie, o katerem sploh e ni odlofeno,
ali bo prihodnjo sezono ostalo v diviziji A.

V diviziji B je bilo v nedeljo na vrsti
XV. povratno kolo, v katerem so bili do-
sezeni naslednjj izidi:

Videm: Udinese-Cremonese 2:2, Siena:
Siena-Savona 5:0, Lodi: Fanfulla-Pisa 5:2,
Rim: Mater-Pro Patria 3:2, Padova: Pado-
va-Novara 1:1, Spezia: Alessandria-Spe-
zia 1:0, Ancona: Anconitana-Modena 1:0,
Brescia: Brescia-Napoli 1:0.

Po tej nedelji sta na prvih dveh mestih
z enakim 3tevilom tolk (41) Modena n
Brescia, na tretjem pa Napoli z eno toé-
ko manj, kar pomeni, da bosta zakljufni
dve nedelji v tej diviziji Se zelo vro&i za
nekatere,

V diviziji C so spet igrali nekaj tekem
za prehod v divizijo B, med katerimi je
Gorizia brez gola remizirala z Verono in
Se na domadem igris¢u povrhu. Kljub te-
mu je Se zmerom za eno tofko na boljsem
in na najboljsi poti, da ji bo letos le uspel
tezki korak v visji razred.

-

V Cetrti kolesarskj dirki, ki Steje za voj-
no voZnjo po Italiji in sicer za veliko na-
grado Rima, so na 245 km dolgi progi dir-
kali véeraj po Laziu. Po zanimivih borbah
med potjo je v finisu med 15 dirkaéi, ki so
istofasno prispeli v stadion, zmagal Glau-
co Servades iz Forlija, ki je potreboval za
progo &as 7:24.17 in vozil torej povpretno
33.123 km na uro. Dan je bil vro€ in do-
sezena povpre¢na brzina zelo dobra,

Spodnja Stajerska

Obisk ranjencev v OrmoZu. Preteklo ne-
deljo je OrmoZ povabil 40 ranjencev iz No-
vega Celja na dvodnevni obisk. Ko je pri-
spel viak, je brambovska godba igrala
ralnice, deklice pa so izrodile cvetje.
je pozdravil Zupam v Prosvetnem
Popcldne so obiskali vinograde v orm
okolici in so preZiveli pri vinu nekaj
uric. V ponedeljek so se sprehajali po
lici, Obilno obdarjeni so se ranjenci
vili od gostoljubnega prebivailstva. Za
renjene, ki niso mogli priti na obisk,
OrmozZani izro¢ii gostom vino in pecivo.
Vsak ranjenec je tudi dobil sliko kraja.

O nevidnem sovraZniku je pri ljudskem
vseudilis®u v Mariboru predaval Maks
Merz iz Monakovega, Bival je 7 let v Ame-
riki, kjer je imel priliko spoznavati za-
morce in njlhov jazz, katerega oznaluje za
duSevni strup,

Mladinske tekme. Stajerski dnevniki
porcéajo: Poleg milijonov nem3ke mladi-
ne v Reichu nastopijo letos tudi delki in
deklice na Spodnjem Stajerskem k drZav-
nim sportnim tekmam. Dne 29. in 30. ma~
ja bo tudi mladina najmanjiih vasi na
Spodnfem Stajerskem izvedla tekme v ok
viru Heimatbunda.

Zbor v Ptuju. Te dni so bii v Ptuju
sklicani krajevni skupinski vodje in wmad-
ni vodje pevskega okrozja, Vodja rasno-
politi¢nega urada pri eimatbundu dr.
Walluschegg je predaval o namenu ple-
menskega pregleda prebivalstva. OkroZni

Beikiis
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poverjenik dr. Schreiber je predaval o le-
talski za3&itl. OkroZni vodja Bauer pa je
govoril o socialnem skrbstvu v ptujskem

okroZju, Naglasil ebo
ey, "ieajovaih Rmctakin

delovanja Zupanov,
voditeljev in drugi funkcionarjev. Zaklju-
&l je z izjavo: Zaupanje in jna
zvestoba Fiithrerju nam dajejo &vrsto ve-
re v zmago.

Pri Vellki Nedelji je bil pokopan Fric

Glavnik, visji skupinski vodja slovenjego- |

»Car in tesar¢ in »Trubadure,
pa bo premiera velike operete v desetih
slikah »Ta ali nobena¢; besedilo je napi-
sal Heinz Hentschke, godbo pa Ludvik
Schmidseder. V nedeljo zveler bo repri-
za,

Koncert in druge prireditve. Znana 3ta-
jerska violinistka Ela Kastelliz priredi
drevi na povabilo Heimatbunda koncert v
Nemskem domu v Celju. Spremljal jo bo
graski pianist Hugo Kromer. Slo-
venskih Konjicah se danes prvi¢ predstavi
okrozna Zola oblinstvu z »uro
glasbec, soboto pa bo v Slovenskih Ko-
njicah predaval na povabilo Heimatbun-
¢a Maks Altmann iz Berlina. Predvajal
bo slike iz vzhodne Azije,

Z Gorenjskega

Novyi grobovi. Na Bledu je po daljSem
bolehanju umrl znani posestnik in mesar
Janez Zrimec st. Pokopali so ga v sre-
do popoldne. Nadalje je umrl na Gorenj-
skem v visoki starosti 82 let g. Janez
Sajovic, ki je bil pokopan 12. t m. V
Medvodah je umrl Rudolf Cerne, ki je
bil usluZben v tovarni »Taninc¢ in je bil
star 54 let. Sele nedavno mu je umrl sip.
Na zadnji poti so ga spremili tovarisi iz
svetovne vojne. Ob grobu se je poslovil
njih vodja Miha Smid, ki je poloZi]l ve-

vodah. Zdaj so jo nasli v gozdu pri Pod-
kicl.

orel. Za dva kragulja in eno kanjo, ki so
ka niti zmenil ni. Majestetino je kroZil

Javna zahvala

Cutim sréno potrebo izraziti globoko hva-
leZnost tudi tem potom gg. zdravnikoma
primariju dr. Robertu Blumauerju ter dok-
torju Francu Brandstitterju za izredno
veS&e izvrSeno teZko operacijo in za po-
zorno zdravijenje po operaciji. Obenem se
zahvaljujem &8 sestram sanatorija »Leo-
niséac¢ za skrbno nego.

ANDREINA POTOCNIK, Metelkova 5.
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Milado dekle
pridno in posteno, 1Wéem 23

pomoé v gospodinjstvu od 7.
do 15. Neslov v veeh posl.

eno ali vetstanovanjiko, ku.

pim. Ponudbe na ogl. odd.

Jutra pod >Plalam takoje.
8465-20

tedka, Zelezna ugodno npepro-
daj. Vprasati v trgovini Mar.
tinc, Bleiwersovs 17. BI57-6

Otroski vozicek
globok, prodem. Na mzpolago
je v salonu Fan#i Sever, mo.
distinjn, Petrarcova 26.

84016

Jdedilni kis
prvovrstai peiporofa drogerijs
KANC, Zidoveka ulies 1.

&69-6

Sivalni stroj
>Singere, bosanska preproga
150X 300, naprodaj. Ogled od
16. do 19. ure. Gajeva ulica
9-IM, Hudales, 8570-6

Brezove metle
driaje = lopate, motike in
omels dobite pri Gospodareki
zvezi, Bleiweisova 29 in Mai.
strove 10, 8576-6

Jutra, 8565-1a Cetrtino hiSe
nove, dvonsdetropne, Stirista.
Miado dekle novanjske z vrtom, med glav-
poiteno, em k rwitlanski | pim m gorenjekim  kolodvo-
druiini za wvea hifma dela. | rom, prodam. Ponudbe na ogl.
Laufer, Medvedova ul. 28. odd. Jutra pod >Takoj«.
8565-1a 8571-20
’
| Prodam Y Sobo odda

mo¥kega, sremem. Grablovi-
feva ulica 26. 846223

(Glashila|

Kitaro

dobro ohmanjeno, kupim.
dlov v wseh posl. Jutra.
8573-28

Dva prasicka
14 tednov stara, domada, pro-
dam. Naslov v weeh . Ju-
tra, 8563-27

Na.

Piske s kokljo
in kokoii se proda. Nunska
ulica 3. 8561-43

Suho sadje
ja Goepodarska zveza,
letweisova 9. 2577-6

Prodam pnéléke
za rejo, malo vedje. Zvezna
ulica 3. 856427

Seno in slamo

dobite pri Gospodareki zvezi,
Bleiweisova 29. 8578-6

Kupim .

Kino
9Y/: ali 16 mm in neka) kom.
pletoih  filmov, kupim. Po
moinosti na obroke. Ponudbe
z navedbo cene na ogl. odd.
Jutra pod >Do Zetrtkae.
8574-7

Zapravljivéek
dobro oliranjen, kupim. Po-
pudbe na ogl. odd. Jutra pod
sZapravljivieke, 8581.7

prodam. Jeranova ulica 4.
83568.27

Papaga jcek .
zelen je v nedeljo uSel. Proti
dobri nagradi paj se ga odda
v Trdinovi ulici 2-IL, desno.

Izgubljeno

-

Lepo prosim
dotitno cecbo, ki je nasla v
gobotn zveder ne pokeopalisu
pozabljeno érno torbico, F0-
min pokojne mame, ds jo od.
da z vso, deloms nenadomest
ljivo veebino ns naslov lez-
timacije ali v pisarni pokon.
uprave. Desar & lahko obdri
kot nagredo. 85712-23

Tri generatorje
nove, na oglie za evio, pro-
dam. Ogled od 12. do 13. ure.
Naslov v weeb posl. Jutra.

£71-10

Kupimo
soaine sobne o kuhiniske
oprave, kakor mdi posamezne
komade pohiitva, ter druge
uporabpe predmete. Trgovine
»Oglede, Mestni trg 3 (vhod
ekozi weio). 8363-12

Rdeéa aktovka
se je pozabila v vomu cesine
fuleznice v soboto dne 22, L
m. od Ye7. do 7. ure zvecer,
V nji so bili ostanki bisga.
Najiitelj se naprcfa, da Jo
vrme proti magradi v upravi
Jutra. 85758

Sivalni stroj
>Sngar<, skorej nov, napr-
daj. Naslov v vech posl. Ju.
tm BW7-9

Vsem, ki ste z nami soéustvovali in nas tolaZili ob nenadomestljivi izgubi

na3e ljubljene soproge in matere

ter naSe ljubljene héerke in sestre

LIJE

POLONCE,

jima pomagali v teZki bolezni, ju obsuli s cvetjem ter pocastili na kateri
koli nadin njun spomin, in vsem, ki ste ju v tako velikem Stevilu spremili
k veénemu poditku — naSa prisréna zahvala.

Sv. masa zadusnica bo v sredo, dne 26. maja t. L. ob 328. uri v Zupnijski
cerkvi sv. Cirila in Metoda (BezZigrad).

V Ljubljani, dne 25. maja 1943.

krikn

niso samo strupeni,

RODBINA DR. VEBROVA

POZABLIEN
L__NAPEV__ ...

»Tudi tu je vse v redu,¢ je skoraj razoéarano
zamrmral. Nato je vkljudil elektri¢no lué.

Dolgo éasa je stal na pragu in oprezal po vseh
kotih. Vse je bilo v popolnem redu, nikjer ni bilo
videti sledu o kakem viomu.

»Hm, hm!... Sluéaj je nenavadno resen,« je re-
kel Hearn skozi zobe in zmajal z glavo, Sklonii se
je ter vzel opico, ki je skakala okrog njega, v na-
rocje. »Sambo, Sambo, zdi se mi, da sva zabredla
v grdo reé.«c

Nekaj trenutkov je negibno in zamisljeno stal na
mestu, nato je mahoma utrnil lué in stekel k oknu.
Spodaj, na cesti, stisnjeno v senco vhoda nasprotae
hi%e, je opazil nerazloéno postavo ¢loveka, ki je
oditno stal na preZi.

»Vidi§, Sambo,« je Hearn nadaljeval, in v glasu
mu je razloéno zazvenela skrb, »tamle spodaj stoji
in ¢aka grdobije, ki naj bi se nama zgodila. A kdo
bi utegnil biti, Sambo? Ima$ koga na sumu?...
Ne?... Jaz tudi ne, na Zalost! — Slabo, slabo!«

Mo?, ki se je skrival pod hidnim vhodom, je pre-

7al in prezal, pazeé, da ne bi izdal svoje navzoé-

v dolg plad in éepico je imel potisnjeno na oéi.
Vse na njem je bilo temno; samo spodaj, izpod pia-
5%a, se je nekaj svetlikalo. Hearn se je spomnil,
da je bil Huntington, ko ga je spremljal dcmov,
v teniski obleki.

Mahoma je odskoéil in spet prizgal luZ.

»A kaj je to, Sambo?«¢ je prestraSeno vzkliknil.
»Nekaksno Zvizganje slifim.«

Hearn je izpustil opico in jel kakor blazen tekati
po sobi: odpiral je predale in omare ter segal pod
sleherni kos pohistva posebej. Vsak hip je prekinil
iskanje in prisluhnil: spet in spet mu je udarjalo
na uho rahlo, komaj sliSno Zvizganje.

Njegova mrSava lica so bila udrta in znoj mu
je v debelih kapljah pokrival éelo. Cedalje vrodiéneje
je iskal, tako da je bil Ze ves zasopel.

Opica je medtem veselo skakala po sobi, kakor
bi hotela pomagati gospodarju pri iskanju. V ro-
kah je drala prazno £katlo od smotk, ki jo je za-
man skusala vtakniti v peé.

Privabljen od Skripanja vratec, ki jih je Zivalca
odpirala in zapirala, se je Hearn obrnil in pogledal,
kaj je. Zdrznil se je ob misli, ki mu je po bl:skovo
predinila moZgane: opi¢ji nagon posnemanja! Kaj,
&e je Sambo samo skuSal ponoviti, kar je kil vprico
njega stomil zloéinec?

7 enim skokom je bil kapetan pri peéi. Odprl je
vratea na steZaj, pogledal v notranji¢ino in planil k
telefonu. Takoj je dobil spoj z doktorjem Ellisom,
sodnim kemikom.

mali moZ. »Doktor Ellis, hitro pridite k meni na
dom! V moji pedi je nekak3na granata, ki ima zgo-
raj ventil. Iz nje prihaja nepretrgoma zviZganje.
Kaj, ¢ée bi bil plin? Je pa docela brez barve in duha.
Domnevam...¢

Prekinu ga je kemikov glas, ki je zapovedujoce
kriknil- »Takoj zaprite ventil in na stezaj odprite
okna, Nato zapustite sobo. Cez nekaj minut bom
pri vas!«

Hearn je jadrno odloZil slusalo, skoéil k peéi in
zaprl ventil na »granatic. Nato je odprl okna, vzel
opico in pobegnil v predsobje. Sele tu se je zautil
nekoliko mirnejSega. Vzel je smotko, ki jo je bil
pustil na kaminu in ki je Se tlela, se zleknil v na-
slanja¢ pri odprtem oknu in jel potrpeZljivo ¢akati
sodnega kemika.

Deset minut Se ni bilo preslo, ko je zapel hi&ni
zvonec, Kapetan je hitel odpirat, na vsa pljuéa
puhaje iz smotke.

Doktor Ellis 8e ni bil zapr]l vrat za seboj, ko je
zarjovel:

»Kaj ste znoreli? Pri tej pri¢i mi vrzite smotko
skozi okno!¢

»Zakaj le?¢ je vpraZal Hearn in Zalostno pogle-
dal na tleéi ogorek.

Z naglo kretnjo mu je doktor iztrgal smotko in
jo zaluéal na cesto.

»Zato, ker me prav ni¢ ne mide, da bi z vado
bajto vred zletel v zrak!« je jezno zavpil. Nato je

mirneje dodal: »Menda ne veste, da mnogi plini |

vzbuhnejo, ako pridejo v dotik z ognjem.«

Kapetan se je razodarano zmrdnil.

»Deset centov je stala,c je dejal.

sHodite k vragu vi in vaSa smotka!c je doktor
jezno zagodrnjal. »A zdaj poglejva, kakSen je vas
peklenski stroj. Ste odprli vsa okna ?«

Hearn je prikimal. Potem je odvedel doktorja
Ellisa v delovno sobo in brez besede pokazal na
peé. V nekaj trenutkih je kemik potegnil iz nje érn,
ol;rogel, podolgovat in dokaj tezak predmet. Za
hipec je obstal, nato se je vrnil v predsobje in zaprl
vrata za seboj. Ko je trenutek ali kaj obraéal pri-
pravo v rokah, je z zaskrbljenim obrazom dvignil
glavo.

»To je tako imenovana bombica,« je pojasnil.
»Se pravi, jeklena posoda s precej debelimi stenami,
ki je navadno napolnjena z moéno stisnjenim pli-
nom.¢« Tako govoreé je previdno odprl ventil, iz
katerega se je spet zadulo tiho ZviZganje; hitro ga
je spet zaprl, »Brezbarven in brez duha,« je rekel
»Zdaj seveda ne morem doloditi, za kakSen plin
gre; a natanéna preiskava v mojem laboratoriju...
Oh, kaj pa je to?«
usgzktor Ellis se je sklonil in pobral ozek papirnat

»>Glejte si, glejte!« je osuplo vzkliknil. »Castna

takine nesramnosti e ne pomnim! Zlodinec
se ni niti potrudil, da bi bil odstranil tovarnisSki
nalepek z oznadbo plina, ki je v bombici, To pot
bova imela lahek posel, dragi kapetan!c
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